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Kat Cantrell

Kemiske reaktioner

Oversat af Birgitte Larsen

MINISERIE: KÆRLIGHED OG LÆBESTIFT


Da fire topchefer i et kosmetikfirma blander arbejde med nydelse, leder det til uanede højder … Dette er tredje del i miniserien Kærlighed og læbestift.

 

Kære læser

 

Jeg har længe været fan af showet The Big Bang Theory, og kunne næsten ikke vente med at fortælle min videnskabshistorie. Fyra Cosmetics’ videnskabelige direktør, dr. Harper Livingston, er nysgerrig, logisk, og fast besluttet på at få et barn. Ja, Harpers interesse for Alex’ graviditet i seriens anden bog resulterede i hendes egne planer om at undfange. Naturligvis på en ukonventionel måde. Hun har ikke brug for en mand, når hun har videnskaben på sin side.

 

Ind kommer dr. Dante Gates, Harpers ven gennem mange år, som vender op og ned på hendes verden med et forslag om at udforske den splinterny tiltrækning mellem dem. Det er bare ærgerligt, at han vælger det værst tænkelige tidspunkt: Hun er gravid! Med alle de forhindringer, hvordan kan de da arbejde sammen om at løse Fyras problemer med deres revolutionerende formel? Du må læse bogen for at finde ud af det, men jeg advarer dig om, at der inden længe bliver rygende hedt i Harpers laboratorium. Harper og Dante er alt for kloge til at lade følelsesmæssige komplikationer komme i vejen for deres venskab … er de ikke? Lad os sige det sådan, at jeg havde meget sjov med at nedbryde alle de ting, de er så sikre på.

Kat Cantrell


1

Det var skæbnens ironi, at ph.d. dr. Dante Gates, havde et kemisk problem, han ikke kunne løse.

Ingen som helst data i hans ph.d.-afhandling havde givet nogen forklaring på denne gåde. Intet af det, han havde researchet til sit succesrige tv-show, Videnskaben at forføre, havde givet ham så meget som antydningen af et svar. Ikke engang hans arbejde med at bevise effektiviteten af kvantekemiske modeller til proteinanalyse, som havde været tæt på at give ham Nobelprisen, havde hjulpet. Og Dante var mere end frustreret over de manglende fremskridt i forsøget på at afdække det kemiske problem, der hed dr. Harper Livingston.

Dante og Harper havde været venner i 10 år. Hun var den målestok, han bedømte alle andre kvinder ud fra. Hvilket var ensbetydende med, at Dante brugte en masse energi på at være irriteret over, at han aldrig kunne finde en kvinde, der var lige så smuk, eller lige så klog som Harper. Hun var perfekt for ham, på alle de rigtige måder.

Eller sandsynligvis snarere på de forkerte måder. Fordi de var venner. Hans forhold til Harper var det eneste faste holdepunkt i hans liv, det eneste, han kunne regne med. De var knyttet sammen af et helligt bånd, som han ikke ville kappe.

Dante havde så godt som overbevist sig selv om, at hans svaghed for Harper udelukkende lå i hendes uopnåelighed. Hvis de forsøgte at gå videre med deres forhold, ville det helt bestemt blive en frygtelig fiasko. Når han først havde smagt den forbudne frugt, ville Harper omgående miste sin tiltrækning. Og han ville aldrig mere tænke på hende på den måde igen.

Problemet var, at da han først var begyndt at forestille sig, hvor lækker den frugt var, kunne han ikke holde op igen.

I morges havde Harper ringet for at sige, at hun var i lufthavnen i Dallas, parat til at gå om bord i et fly, og ville være hos ham om to timer. Hun havde ikke besøgt ham i Los Angeles, siden han var flyttet hertil for tre år siden. Der var noget stort på trapperne. Det forekom ham at være det rette tidspunkt at løse hans kemiske problem på, hvad enten det blev på den ene eller på den anden måde.

LAX var et larmende helvede. Som altid. Kun Harper kunne få ham til lufthavnen, når han ikke skulle ud at flyve. Dante tjekkede sit Breva-ur med indbygget anemometer, som hans indre nørd var begejstret for, selvom han ikke sejlede. Harpers fly var landet for 10 minutter siden, men endnu var ingen passagerer gået fra borde.

Endelig strømmede et hav af mennesker, udstyret med rygsække, puder og vandflasker, gennem gaten. Med armene over kors ventede Dante på den kvinde, han var kommet for at hente.

Harper var ikke svær at få øje på. Hendes flammerøde hår skilte sig ud fra mængden, og hun førte sig frem på en anderledes måde end alle andre, sådan som hun frygtløst tonsede frem. I Harpers verden tøvede kun tabere. Det var den egenskab ved hende, han syntes bedst om.

Hun fik øje på ham og lyste straks op i et kæmpestort smil, der ramte ham i solar plexus med uventet voldsomhed. Før han kunne bearbejde det, smed hun sin bagage fra sig og kastede sig i hans arme. Han tog imod hende med åbne arme og krammede hende tæt ind til sig, for hold nu op, hvor hun føltes skøn.

”Hej,” mumlede han ned i hendes hår, mens han indsnusede duften af det.

Harpers duft virkede berusende på ham, i en sådan grad, at han fik lyst til at kysse hende fra sans og samling.

Han ignorerede det. Det var ikke let, men han havde masser af øvelse.

Til alt held trak Harper sig så meget væk fra Dante, at han ikke behøvede at være bange for, at hun skulle lægge mærke til, hvilke upassende ting der foregik længere nede.

”Hvad laver du her?” udbrød hun. ”Ingen har hentet mig ved gaten siden 11. september 2001. Jeg havde glemt, hvor dejligt det er. Hvordan slap du gennem security uden flybillet?”

Han kluklo. ”Det var let nok. Jeg købte en billet. For at overraske dig.”

Dante rejste så ofte i forbindelse med sit job som tv-vært på sit show, at han altid kunne bytte billetten senere, når han rent faktisk skulle bruge en billet. Og hvis ikke, hvad så? Harper var pengene værd.

Hun puffede til hans arm. ”Det havde du da ikke behøvet. Men jeg elsker det. Jeg troede, du filmede i dag. Jeg havde helt regnet med at tage en taxa.”

Og hvis hun havde været en hvilken som helst anden, ville han have sendt en bil. Med et skuldertræk hankede han op i hendes rejsetaske. ”Vi blev tidligt færdige, og nu har jeg fri i to uger, som jeg planlægger at tilbringe sammen med dig. Det er perfekt timing til et spontant besøg.”

Og perfekt timing til at finde ud af, hvordan han skulle gøre det af med sin tiltrækning til hende. Der skulle sikkert ikke mere end et kys til. Et enkelt kys, det var det hele. Så var de venner igen.

”Regner din kæreste ikke med at være sammen med dig? Hende supermodellen, hvad er det nu, hun hedder?” Harper knipsede med fingrene, som om det kunne få hende til at huske det.

”Selena,” svarede han. ”Vi kommer faktisk ikke sammen mere.”

Han havde mistet interessen for Selena, så snart han var begyndt at komme sammen med hende for cirka et halvt år siden. Men det var godt for hans karakter at blive fotograferet sammen med hende, og deres sex var ikke så værst, og derfor havde han ladet det vare meget længere, end det burde. Hun var en sød pige i en lang række af søde piger, som straks fik et tomt udtryk i øjnene, når Dante dristede sig til at indføre røntgenkrystallografi eller andet fagligt i samtalen. Harper var den eneste kvinde nogensinde, han havde kunnet tale om alt med.

”Det er en skam. Det gør mig ondt. Men jeg er sikker på, at det er bedst sådan, eftersom hun umuligt kunne være god nok til dig.” Harper grinede. ”Åh, jeg har helt glemt at fortælle dig, at Cass er gravid.”

”Det er fantastisk,” sagde han, og mente det. Babyer var fantastiske. For andre mennesker.

Harper og Cass havde været veninder længe, siden college. Da de havde udtænkt en plan om at starte en virksomhed op. Sammen med to andre veninder, Alex og Trinity. På den måde var Fyra Cosmetics blevet født, og Harper havde skabt sig en plads som videnskabelig leder. Han var så stolt af det, hun havde bedrevet, siden hun havde taget sin doktorgrad i analytisk kemi. Dante havde kendt alle fire damer i 10 år, men eftersom han havde mest til fælles med Harper, var han helt naturligt kommet til at stå rødtoppen nærmest.

”Gage gør et stort nummer ud af det.” Harper sukkede dramatisk og rullede med øjnene. ”Han er den perfekte ægtemand for Cass. Men jeg ville skyde ham, hvis han behandlede mig, sådan som han behandler hende. Du arbejder for meget, siger han. Lad mig tage mig af dig. Og en af mine yndlingsreplikker: Det kan godt være, du er helt syg efter chips, men du skal meget hellere være syg efter grønsager. Mænd. Som om de ved noget som helst om graviditet.”

Dante kunne ikke forestille sig, at en skrap kvinde som Cass ville lade Gage tromle sig ned. ”Han har hjertet på rette sted. Hvordan har Alex det, apropos graviditet?”

”Hun har det meget bedre nu, længere inde i det andet trimester. Ikke mere morgenkvalme.”

Han havde ikke rigtigt fattet, at så meget af det, der skete med Harpers venner, kredsede om babyer. Hele emnet gjorde ham lettere utilpas, utvivlsomt på grund af hans egen historie. Selvfølgelig startede folk med gerne at ville have børn, men ingen kunne vide, om de stadig gerne ville have dem næste år, eller næste år igen. Efter at være blevet sendt fra den ene plejefamilie til den anden, kendte Dante personligt til den omskiftelighed.

De gik hen mod bagagebåndet. Harper flettede sine fingre sammen med hans og holdt hans hånd, mens de gik og sludrede om venner og forretningspartnere.

Det var rart. Eller det var sandsynligvis det, hun anså det for at være.

Dante var brændende bevidst om hende, og det forstærkedes af den glød, Harpers ansigt udstrålede. Gløden var ny. Hvor var den lige kommet fra? Han rettede på hornbrillerne, der var hans varemærke, men stråleglansen forsvandt ikke. Hvorfor pokker var hun så meget smukkere netop lige i dag?

Han blev måske nødt til at få det kys meget snart, hvis ikke det her skulle ende katastrofalt.

”Havde du en god flyvetur?” spurgte han.

Harper skubbede de bløde, røde krøller om bag ørerne og nikkede. ”Den var ikke så værst. Men automaten ved min gate i DFW-lufthavnen havde ingen Reese’s Peanut Butter Cups, og det er det eneste, jeg har lyst til. Jeg er ved at dø af sult.”

”Kom her.” Han trak hende med forbi en aviskiosk og videre, til han fandt det eftertragtede slik, tog hele æsken fra hylden og gav den til ekspedienten sammen med sit American Express.

”Dante!” Harper lo igen. ”Jeg ville bare have en, ikke 20. Hvis du bliver sådan ved, bliver jeg en spærreballon!”

Kassedamen zoomede ind på Dantes ansigt, før hun skævede til kreditkortet og gjorde store øjne. ”Jeg er en stor fan af dit show. Må jeg ikke nok tage et billede af mig sammen med dig?”

Hun holdt sin telefon frem, fordi svaret naturligvis var ja. Fans var en del af nummeret, og eftersom producerne af Videnskaben at forføre kanaliserede millioner af dollar ind på Dantes bankkonto, fordi han var udsendelsens vært, kunne han faktisk ikke klage. Men inderst inde hadede han så godt som alt, hvad der havde med showet at gøre.

Penge var rare, det kunne han ikke benægte, men han savnede ægte videnskab. Af den slags, der gjorde en forskel i menneskers perception af det kendte univers. Set i lyset af det var det ikke noget særligt at hjælpe en fyr med at finde en partner, selvom Dante var god til sit job. Videnskab havde længe været hans tilflugt, når resten af verden var ligeglad, og ikke desto mindre havde han svigtet sine rødder til fordel for sensationsjageri.

Han lod kassedamen dåne på grund af ham, fordi det var fans, der havde gjort ham til en berømthed, og det var ikke noget, han tog for givet. Harper morede sig med at se på.

Langt om længe gik han væk fra kassedamen og aviskiosken, og han rakte Harper posen med slik. ”Det må du undskylde. Det følger med.”

Harper grinede. ”Det skal du da ikke undskylde. Det var ærefrygtindgydende! Jeg får kun sjældent lejlighed til at se dig som dr. Sexy. Det mister jeg gerne din opmærksomhed for.”

Han grinede tilbage. ”Jeg er nødt til at leve op til mit slogan.”

Dr. Dante gør sexet til en videnskab. Det slogan havde prydet magasinforsider, reklamer for hans shows og guderne måtte vide hvad mere. Dante havde aldrig forestillet sig, at det at sige ja til at være vært i et show om at tiltrække en elsker ved hjælp af videnskab, ville blive ensbetydende med, at han kom til at posere på plakater alle vegne. Han havde selvfølgelig slået sig op på at være ekspert på emnet. Han burde have forventet at blive bestormet af kvinder, der bad ham om at afprøve sine teorier på dem.

Opmærksomheden smigrede ham. I begyndelsen. Han var kun et menneske. Alene hans research med kvinder i felten var det hele værd, og han havde for længst erkendt, at det faktum, at hans mor havde forladt ham efter fødslen og at han derefter havde skiftet fra den ene familiepleje til den anden, havde skabt en higen efter accept og tilknytning i ham. Det var ikke en forbrydelse. Han førte dem kun bag lyset i den forstand, at ingen af dem, uanset hvor smukke og dejlige de var, havde overstrålet Harpers tiltrækning på ham.

Fordi hun var den eneste, han ikke kunne få. Sandsynligvis.

Harper rullede med øjnene, da de ankom til hendes flys bagagebånd. ”Du behøver ikke at posere uden skjorte i vaskemiddelreklamer for at være sexet, dompap. Din hjerne er det mest tiltrækkende ved dig.”

Noget ved hendes smil overrumplede ham. Han havde ladet hendes hentydning til dr. Sexy gå ubemærket hen, fordi det var hans tv-image. Men det her? Flirtede hun med ham?

Det var interessant. Havde disse nuancer været der før, og havde han simpelthen overset dem i sin kamp for at bevare sine tanker om Harper i vennezonen?

Hun havde trods alt indrømmet, at hun fandt ham tiltrækkende, hvilket han syntes meget bedre om, end han burde. Hvad nu, hvis hun hele tiden havde sendt ham diskrete signaler i håb om, at han ville foretage et træk? Hun syntes sikkert, han var blind. Måske foretog hun udelukkende denne improviserede rejse til L.A. med henblik på at korrigere hans syn.

Passagererne myldrede omkring bagagebåndet. Han trak Harper lidt til side for at få hende for sig selv.

”I tilfælde af, at du har glemt det, er videnskabsmænd ikke berømte for deres sixpacks,” mumlede han, mens han lænede sig ind mod hende. ”Jeg har arbejdet hårdt på at få disse muskler efter at have siddet bøjet over bøgerne i så mange år. Hvis nogen vil betale mig for at smide skjorten, siger jeg ikke nej.”

Al denne snak om at smide tøjet fik gnisterne til at fyge. Mon hun også følte det?

Hun blinkede, da hun kiggede op på ham, og hendes smil blev lidt usikkert. Hun fugtede læberne med tungen, og han fulgte den med blikket, før han rettede det tilbage mod hendes øjne. Hendes blussende kinder var svar nok.

Miraklernes tid var ikke forbi. Hun følte det.

Måske var det gået op for hende, at han var meget efterspurgt. Ikke, fordi han lod det stige sig til hovedet, men helt ærligt! Kvinder flokkedes om ham. Der måtte være noget ved hans kortklippede brune hår, hornbriller og veltrænede krop, de kunne lide.

Det var på høje tid at arbejde sig ud af denne ubelejlige tiltrækning til Harper. Hvis han havde læst hende forkert, ville de le af det og komme videre. Han ville bevise, at der ikke var tale om andet end en sund påskønnelse af en fantastisk kvinde. Elektriciteten i atmosfæren og følelsen af forventning var sikkert blot hans egen fantasi, der spillede ham et puds.

Uden at tage blikket fra hende rakte han hånden ud og strøg den hen over hendes kæbe. Ikke som en ven. Som en elskers kærtegn.

”Hvad har du gang i?” spurgte hun med rynkede bryn. ”Det her er ikke … Jeg mener … vi er ikke …”

”Har du aldrig været nysgerrig?” afbrød han hende. ”Med hensyn til, hvordan det ville være med os to?”

”Hvordan det ville være? Hvordan hvad ville være?” Hun spærrede øjnene op, da betydningen af hans ord trængte ind.

Der var stadig tid til at bakke ud, men det havde han ikke lyst til endnu.

”Jeg har tænkt over det,” fortsatte han, eftersom hun ikke var veget forfærdet tilbage. ”Vi kan lige så godt finde ud af det nu.”

Han begravede sine hænder i Harpers bløde, røde krøller, og spredte fingrene hen over hendes baghoved, som han trykkede opad. Langsomt sænkede han sine læber mod Harpers og kyssede hende.

Og det var et kys, som omgående blev hidsigere. Harper brusede i hans blod.

I det øjeblik erkendte han sin fejltagelse. Et enkelt kys havde kun tjent til at bevise, at han ikke var færdig med hende. Så langt fra.

*

Dante kyssede hende.

Chokket fik Harpers mund til at åbne sig uden hendes tilladelse, og det opfattede han som en invitation til at gøre kysset dybere og … Ih, du milde.

Følelserne overvældede hende. Og hun kunne intet andet gøre, end at klynge sig til hans skuldre. Hun havde villet skubbe ham væk. Den slags gjorde hun ikke, hverken med Dante eller med nogen som helst anden mand. Men alligevel skubbede hun ham ikke væk, fordi … hold da op!

De kemiske reaktioner i hendes krop var fascinerende. Fantastiske. Hun havde aldrig oplevet noget lignende. Hun ville have mere. Det var det mest chokerende af det hele, fordi hun normalt undgik den form for kontakt.

Det sitrede i hendes læber, og hendes mavemuskler trak sig sammen, mens hendes hænder gled op over hans skuldre og videre til hans ryg. Han var hård og stærk. Han føltes dejlig under hendes håndflader. Uvilkårligt pressede hun sig tættere ind mod ham, til deres overkroppe rørte hinanden.

Dante kyssede hende, og hun kyssede ham. I lufthavnen. Åh nej, det var helt forkert. Hvad havde hun gang i?

Hun sprang tilbage og støttede sig mod væggen, fordi hendes ben rystede helt vildt, mens hun stirrede på den mand, der havde været hendes bedste ven i 10 år. ”Undskyld.”

Hans store, brune øjne iagttog hende bag de hornindfattede briller, som sad en anelse skævt. Det kløede i hendes fingre efter at rette på dem, som hun havde gjort så mange gange før. Men hun gjorde det ikke.

”Hvad siger du undskyld for? Det var mig, der kyssede dig.”

Ja, det var det. Hvorfor, i himlens navn?

Nogle bedre spørgsmål var, hvorfor hun havde gengældt hans kys. Hvorfor det ikke havde føltes underligt. Hvorfor hendes krop føltes, som om den havde været i en vridemaskine, for derefter at blive smidt i en vulkan. Hvorfor det af alle mænd var Dante, der havde chokstartet hendes seksualdrift.

Problemet var, at Harper vidste præcis hvorfor. Hvordan skulle hun lige forklare, at hun havde overreageret totalt på grund af en overproduktion af hormoner, som hendes krop ikke vidste, hvad den skulle stille op med? At hun var sprunget på et fly for at dele sit livs mest spændende nyhed med sin ven?

Hun havde ikke forestillet sig at skulle buse ud med: Jeg er gravid, som reaktion på at blive kysset af den mand, hun var kommet for at søge støtte hos.

”Det var mig, der ikke stoppede dig,” sagde hun i stedet.

”Nej. Det gjorde du ikke.”

Da han ikke spurgte hende, hvordan det kunne være, hun ikke havde gjort det, vendte usikkerheden tilbage. ”Jeg var … nysgerrig. Men vær sød ikke at opfatte det på den forkerte måde.”

Det kunne hun se, at han allerede havde gjort. Dante var ikke uerfaren, ikke sådan som hun var, og han havde lagt mærke til, hvor godt hun syntes om at kysse ham. Det kom også som en overraskelse for hende. Det var år og dag siden, hun var blevet kysset, og dengang det sidst skete, havde det været en forfærdelig oplevelse, som hun aldrig ønskede gentaget.

Dette kys … det havde været gjort af det stof, teenagepiger drømmer om. Fordi dr. Harper Livingstons krops reaktion på undfangelse var en pludselig higen efter en mands berøring. Åbenbart. Hvad skulle hun stille op med det? Bede ham om at kysse hende igen?

”Hvordan skulle jeg kunne opfatte det på den forkerte måde?” spurgte han.

Hun kludrede i det, og hvis hun ikke fik styr på det, mistede hun alt det, der betød mest for hende. ”Det må ikke ske igen. Dante, jeg har brug for dig. Som en ven. Vær sød ikke at lave om på noget.”

Det her gik helt forkert. Den eneste grund til, at hun havde taget flyet til L.A., var resultatet af de fire graviditetsprøver, hun havde taget i morges. Hendes karriere var kollapset på grund af Fyras beslutning om at udvikle et produkt, der krævede FDA-godkendelse, og hun ville virkelig ønske, hun havde vidst besked om det, før hun havde besøgt fertilitetsklinikken.

På randen af såvel professionel som personlig katastrofe, havde hun opsøgt det eneste menneske, som altid havde været der for hende, som var 100 procent på hendes side … kun for at kaste sig på hovedet ud i noget helt uventet.

Han fik et underligt udtryk i ansigtet. ”Harper, jeg havde lyst til at kysse dig. Du må da indse, at der er ved at ske noget nyt mellem os …”

”Nej! Der er ikke noget nyt. Jeg har brug for, at du er nøjagtig den samme, som du altid har været. Du betyder så meget for mig. Som ven.”

Venner bakkede hinanden op. Venner var der for hinanden i medgang og modgang, og hun havde virkelig brug for at vide, at hun kunne regne med ham på den måde. At han levede op til det, han havde været for hende hver eneste dag de sidste 10 år. Indtil i dag. Hun havde reageret så beredvilligt på hans kys, at han havde opfattet det forkert.

Han kneb øjnene sammen bag brilleglassene. Hun kendte det udtryk. Han ville diskutere med hende, og det orkede hun bare ikke lige nu.

Med et anstrengt smil rørte hun ved hans arm, sådan som hun havde gjort det i årevis, uden at tænke nærmere over det. ”Lad os nu bare glemme det for en stund. Henter du min bagage?”

Som den gentleman, han var, efterkom Dante hendes ønske, hvorefter han gennede hende ind i en elegant, rød Ferrari. Stilheden inde i bilen var lige ved at kvæle hende, mens de drønede af sted ad motorvejen mod hans hus i Hollywood Hills.

Dante standsede Ferrarien ved en indkørsel, og åbnede smedejernsporten med sin fjernbetjening. Porten gik op, og han kørte ind på sin frodige, kæmpestore ejendom, hvor han parkerede i den runde indkørsel foran den enorme spanske villa. Alt sammen uden at sige et eneste ord.

Det varede, til de stod på dørtrinnet. Han stillede hendes bagage på gulvet i den rummelige foyer og kiggede på hende. ”Vi har været venner længe. Hvorfor skulle det ændre sig, blot fordi vi udforsker, hvad der ellers kan fungere mellem os?”

”Fordi jeg ikke ønsker andet,” brast det ud af hende. ”Alt det her skræmmer mig.”

Hvordan skulle hun kunne komme igennem problemerne i Fyra, graviditet og fødsel, og de næste 18 år med et barn, hvis hun ikke havde det venskab, der havde hjulpet hende igennem alt de sidste 10 år?

”Kom her.”

Før hun kunne blinke, gav ham hende et stort kram, sådan et kram, som han havde budt hende velkommen med så mange gange før i tiden, men det var anderledes nu, da hans stærke krop trykkede sig ind mod hendes.

Så anderledes. Hans overkrop, der var presset ind mod hendes, fik hendes krop til at sitre på den måde, den ikke burde sitre på sammen med Dante. Hun vristede sig fri, ulykkelig over ikke at kunne blive i hans favn, ulykkelig over, at det allerede var forandret mellem dem, uden hendes samtykke.

Der kom et såret udtryk i hans store, brune øjne. Han lagde armene over kors. ”Må jeg nu heller ikke kramme dig?”

”Selvfølgelig må du det, hvis du bare er, som du plejer. Vi skal have det, sådan som vi havde det, før du forvandlede dig til dr. Sexy, forklarede hun.

Han havde været dr. Sexy længe. Det, hun i virkeligheden mente, var, før hun var blevet bevidst om det.

Et kort smil løftede hans mundvige op. ”Jeg troede, du godt kunne lide den side af mig.”

Det kunne hun også. Det var det, der var problemet.

Dante var en af de få venner, hun havde tilbage, som stadig var den samme, som han altid havde været. Hun havde ikke let ved at få venner. Cass og Alex, to af de tre kvinder, hun havde bygget Fyra Cosmetics op med, var rykket til nye faser i deres liv, idet de havde giftet sig og stiftet familie. Det var fantastisk, og hun undte dem al deres lykke. Men Harper følte sig … ladt i stikken.

Og det var grunden til, at hun havde besluttet sig til selv at få et barn. Men minus ægtemanden, som sikkert ville forvente ting fra Harper, som hun ikke kunne forestille sig at give. Intimitet. Kontrol. Et løfte om evig kærlighed, som ingen kunne garantere, fordi det ikke var andet end en serie forvirrende kemiske signaler i hjernen.

Mænd komplicerede alting.

”Hvor mange venner har jeg, Dante? Det burde være en smal sag for dig at tælle dem. Det kræver ikke de store matematiske kundskaber at nå frem til fire. Cass. Alex. Trinity. Dig. Forestil dig nu, at to af de fire for nylig har giftet sig og stiftet familie. Alt omkring mig er i forandring, og jeg kan ikke forhindre det. Jeg har brug for, at du forbliver den samme.”

Fordi det var hende, der allerede havde forandret alt, hende, der var blevet gravid, måtte Dante forblive konstanten i ligningen.

Forståelsen dæmrede i hans øjne. ”Du er bange for at lave om på tingene.”

”Jeg er temmelig sikker på, at det var det, jeg lige sagde.”

I stedet for at bakke væk, rakte han ud og greb fat om begge hendes arme. ”Det er rigtigt. Jeg skal bare lige være med. Det er altså ikke, fordi du har noget imod selve det at kysse mig. Du er bare bange for at miste vores forhold. Men det ønsker jeg heller ikke at miste.”

Hans smukke, chokoladebrune øjne spiddede hendes, og hun kunne ikke lide den måde, han kiggede på hende på, som om hun sad inde med hemmelighederne til hans univers. Bortset fra at han altid havde kigget sådan på hende, og det havde hun bortforklaret som kærlighed mellem venner. Men nu, da han havde styret helt væk fra venskabssporet, gjorde det hende ubehageligt bevidst om, at han lige havde kysset hende på en alt andet end venskabelig måde.

”Din hørelse er yderst selektiv.” Hun rystede på hovedet og forsøgte at gå et skridt baglæns, så hun kunne trække vejret. Og hanke op i sin bagage, så hun kunne … foretage sig et eller andet med den. ”Jeg har faktisk noget imod at kysse. Og alt, hvad der følger med. Eller kommer efter.”

”Alt?” mumlede han, og hun var stadig i hans hænder. ”Mener du sex?”

Heden flammede i hans øjne med løftet om at føle det samme, som da han havde kysset hende. Mere. Nu.

”Ja.” Stønnende klemte hun øjnene i. ”Jeg mener nej. Ingen sex. Helt ærligt, hvad er det for en samtale, vi fører? Jeg er kommet hertil for at besøge min ven. Hvordan er vi begyndt at tale om sex?”

”Det var dig, der bragte det på bane,” mindede han hende om. ”Jeg forsøgte blot at gøre det klart.”

”Sex er ikke en del af denne samtale.”

”Hvad nu, hvis jeg gerne vil have det sådan?” gav han blidt igen, og hans fingre gled op over hendes arme for at tage fat om hendes skuldre. ”Din hørelse af også temmelig selektiv, hvis du så let kan ignorere det, jeg har prøvet på at sige til dig.”

Hun stirrede på ham, mens hun fortvivlet ønskede sig tilbage til deres trygge venskab. ”Hvad er det, du prøver på at sige til mig?”

”Vores venskab er det vigtigste i mit liv. Det er derfor, jeg forsøger at redde det. Jeg kan ikke gøre kysset ugjort. Der er noget her, som ikke forsvinder, medmindre vi udforsker det. Harper … Kys mig igen. Betragt det som et eksperiment. Lad os se, hvor langt det går, så vi kan takle det én gang for alle.”

Hun lukkede øjnene hårdt i. Du altforbarmende. ”Det er godt nok noget af et forslag.”

”Sig nej, så trækker jeg mig.”

”Nej.” Hans hænder gled omgående væk fra hendes arme, og hans flammende blik forsvandt. Da hun atter åbnede øjnene, stod han en meter fra hende, med et uforsonligt udtryk i øjnene.

”Kan jeg i det mindste få at vide, hvad dine største indvendinger er? I tilfælde af, at der er noget …”

”Jeg er gravid, Dante.” Hun vidste ikke, om hun skulle le eller græde. ”Og det er kun den første af en lang række indvendinger.”
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Al blodet i Dantes hoved tørrede ud. ”Hvad er du?” hviskede han.

”Gravid,” gentog hun, og ordet lød stadig som gravid.

”Med en baby?”

”Videnskaben har endnu ikke med held krydset menneske-dna med andre arter, så svaret er ja,” bekræftede hun mørkt. ”Jeg ville helst ikke sige det til dig på den måde, men du gav mig ikke noget valg.”

Han vaklede baglæns, og i blinde rakte han hånden ud efter den nærmeste hårde overflade at sætte sig på. Det var tilfældigvis et bord i den tilstødende dagligstue men hvad så? Hans knæ kunne ikke have holdt ham oppe ret meget længere.

”Jeg kan ikke forstå, hvordan det er sket. Kommer du sammen med én?”

Hun rystede på hovedet. ”Nej. Kunstig befrugtning.”

”Hvorfor i himlens navn har du gjort det?” Han affyrede sine ord som kugler, uden at holde igen på skarpheden.

Babyer havde brug for en familie. En far. Hun havde valgt at blive enlig forælder. Det var der ingen undskyldning for.

Hendes ansigt stivnede ved synet af hans udtryk. ”Jeg var ikke interesseret i at dele forældrepligterne med nogen på lang sigt. Derfor forekom en donor mig ideel.”

Det blev bedre og bedre. Eller snarere værre og værre. Han slog en glædesløs latter op. ”De fleste mennesker har en livsledsager, som de beslutter sig til at få børn med. Fordi de er forelskede og ønsker at stifte familie sammen. Er det overhovedet faldet dig ind?”

”Ikke en eneste gang.” Hun gjorde et kast med sit røde hår. ”Et kærlighedsforhold ville blot komplicere alting.”

”Et barn har brug for en mandlig rollemodel,” insisterede han. ”Det er ikke en holdning. Alle undersøgelser viser …”

”Det ved jeg godt, Dante!” Med hænderne i siden stirrede hun vredt på ham. ”Hvorfor tror du, jeg sagde, at jeg har brug for dig, din store idiot? Det er derfor, jeg er kommet. Jeg vil gerne have, at du bliver den mandlige rollemodel. Jeg var så dum, at jeg troede, vores venskab var stærkt nok til at inkludere en baby, og så skulle du absolut kysse mig.”

Han blinkede målløs. ”Overvejede du at spørge mig om det her, før du blev gravid?”

For hvis hun havde gjort det, ville han have talt hende fra det. Det her var den mest latterlige ide, hun nogensinde havde fået.

”Det er mit liv og min krop,” konstaterede hun, mens den dårlige samvittighed lyste ud af hende.

Hun måtte have gættet, at han ville reagere sådan, fordi hun kendte hans historie og vidste, hvordan han havde det med børn. Og hun havde gjort det alligevel. ”Du ved vel, at anonyme donorer ikke altid fortæller sandheden om deres sygdomshistorie i de spørgeskemaer. Det er ikke til at sige, hvilket genetisk rod, du har skabt derinde.”

Han nikkede i retning af hendes mave. Hun havde en baby i sit skød, og det var pludselig et helligt sted, som ikke måtte vanhelliges med den form for aktiviteter, han havde tænkt på for få minutter siden.

Faktisk havde han udtænkt strategier til, hvordan han atter kunne få hende i sin favn og kysse hende færdig. Hvordan skulle han ellers uddrive den tiltrækning, hun udøvede på ham? Den lille smagsprøve, han hidtil havde fået, havde kun skærpet hans appetit på hovedretten. Og tilsyneladende også hendes, på trods af hendes benægtelse.

Dante var trods alt ekspert. Hun ville have ham lige så meget, som han ville have hende.

Men hun rystede allerede på hovedet. ”Det er derfor, donoren ikke var anonym. Jeg foretog en masse research, før jeg traf min beslutning, og jeg udvalgte omhyggeligt min babys far. Dr. Cardoza er den perfekte …”

”Dr. Cardoza? Er Dr. Tomas Cardoza din babys far?” Dante så rødt og knyttede næverne, mens han gjorde sig umage for ikke at slå knytnæven mod et eller andet, en hård væg for eksempel.

”Han er en velrenommeret kemiker,” forklarede hun, som om han måske ikke kendte til dr. Cardozas bidrag til planeten.

”Det ved jeg,” fik Dante sammenbidt frem. ”Du husker måske, at han var årsagen til, at jeg ikke vandt Nobelprisen.”

Harper spærrede øjnene op. ”Ja, selvfølgelig. Men det er år og dag siden. Det må du da være kommet over, især i betragtning af, at du er rykket ind på et nyt felt.”

Han kunne ikke lade være. Han brast i latter, og han tog sine briller af for at tørre øjnene. Af alle de mænd, hun kunne have fået som far til sin baby, havde hun valgt Cardoza, den ynkeligste undskyldning for et menneske, som nogensinde havde eksisteret på jorden, og det inkluderede Dantes forældre, hvem de så end var.

Nej. Han var ikke kommet over det. Cardoza var årsagen til, at Dante var blevet tvunget ind i tv-branchen. Hvis Cardoza ikke havde snydt i sin metodik, ville han aldrig have vundet Nobelprisen, og Dante ville i det mindste have fået en reel chance. Efter at Cardoza havde vundet, var enhver interesse for Dantes forskning aftaget, og han havde stået uden et laboratorium og uden fondsmidler, og derfor været desperat efter nogen, der kunne give ham en ny chance.

Videnskaben at forføre havde set dagens lys.

Ganske vist havde det vist sig at være mere indbringende, end han havde kunnet drømme om. Men en fed bankkonto opvejede ikke det faktum, at man havde stjålet hans længe plejede videnskabelige mål.

”Af ren og skær nysgerrighed vil jeg gerne vide, hvordan du lige netop valgte Cardoza?” sagde han, da han havde fået sine følelser en smule under kontrol.

”Åh. Jeg mødte Tomas til en kongres for nylig. Den i St. Louis, jeg fortalte dig om. Han præsenterede en forskningsartikel, og jeg var vild med hans konklusioner. Da jeg traf ham i lobbyen senere, præsenterede jeg mig, og vi kom i snak.”

”I blev gode kammerater, hvad?” Det var lige før, Dante snerrede. Tomas. Som om de alle sammen var gode venner. I samme båd.

”Selvfølgelig. Han er en strålende mand. Alletiders kindben. Hans genetik var hovedårsagen til, at jeg blev interesseret i ham.”

”Han lagde an på dig,” konstaterede Dante mørkt.

”Hvad? Nej. Nå jo, det kan man vel godt sige, hvis det faktum, at han spurgte, om jeg ikke kunne tænke mig at blive gravid på den gammeldags facon, betyder, at han ’lagde an på mig’. Hun lavede citationstegn med fingrene. ”I så fald gjorde han.”

”Vær sød at sige, at du sagde nej,” bad Dante.

Hun skulede olmt. ”Selvfølgelig sagde jeg nej. Jeg er ikke interesseret i den slags forhold til nogen mand overhovedet.”

Lettelsen skyllede gennem hans bryst. Bare tanken om, at Cardoza lagde sine beskidte labber på Harper, fik galden til at vælde op i hans mund. Til alt held havde hun afvist manden.

Havde det været en hvilken som helst anden, ville han nu have spurgt hende, om det betød, at hun var mere til kvinder. Men han havde følt hendes reaktion, da han havde hende i sine arme.

Hun var til mænd, ingen tvivl om det. ”Ikke i andre mænd end mig, mener du.”

”Øh, nej. Heller ikke dig. Har du slet ikke hørt efter?”

Åh jo, han havde hørt hvert et ord. ”Du er interesseret, Harper. Du er så interesseret, at du ikke kan holde det ud.”

Han var sikker i sin sag. Hun var interesseret. Og ikke spor glad for det.

Hun var gravid. Det var noget af en lyseslukker.

”Jeg ved ikke, hvornår du har udviklet det kæmpestore ego,” sagde hun snerpet. ”Men det kan du godt glemme.”

”Må jeg være fri.” Han snøftede. ”Lyv blot for dig selv, men mig kan du ikke lyve for. Ikke da jeg kyssede dig. Jeg kunne tydeligt føle din interesse.”

Og det var ikke hans ego, der talte. Nå jo, måske en lille smule. Men hun havde også gengældt hans kys med alt, hvad hun havde i sig.

Tiltrækningen var gensidig. Hvad enten hun kunne lide det eller ej.

Hendes kinder blussede. ”Det er kun hormonerne.”

Det lokkede en kluklatter ud af ham. ”Ja. Sådan fungerer det som regel, eller har du glemt alt, hvad du lærte på college?”

Til hans overraskelse sank hun ned i sofaen og begravede sit hoved mellem hænderne. Hendes skuldre begyndte at ryste, og i det øjeblik forsvandt hans dårlige humør til fordel for den følelse, der hele tiden burde have været fremherskende: hans omsorg for den kvinde, han holdt af.

Han satte sig ved siden af hende i sofaen og lagde armene om hende, og han holdt om hende uden at sige noget, for hvad kunne han sige? Han havde allerede ødelagt hendes store bekendtgørelse.

Hun slappede af i hans favn, og det føltes næsten normalt. Hendes hår duftede ganske vist som altid besnærende dejligt, men han havde længe ignoreret Harpers fysiske tiltrækning. Han kunne stramme sig an for sin ven, som havde skåret sit behov for ham ud i pap.

”Undskyld,” mumlede han i hendes hår, og hun nikkede. ”Jeg forstår det bare ikke. Hvorfor en baby? Og oven i købet med kunstig befrugtning?”

”Det har jeg jo sagt,” mumlede hun ind mod hans skjorte. ”Romantik er bare ikke mig. Det er bare en række kemiske reaktioner, som folk fejlagtigt opfatter som en følelse, alle siger, er kærlighed. Så hører reaktionerne op, og hvad står man tilbage med? Min måde er meget lettere.”

Argumenterne imod alle fejlene i hendes teori boblede op til overfladen, og det var lige før, han begyndte at opremse resultaterne af sine mange timers forskning i kemien mellem mennesker, men i sidste øjeblik holdt han ordene tilbage. Hun havde ikke brug for hverken hans professionelle eller personlige mening. Ikke lige nu. Ikke, når hun allerede havde taget sin beslutning.

”Jamen, så tillykke.” Han ville vente med yderligere kommentarer, til han kunne se objektivt på Harpers baby. ”Jeg vil lige minde dig om, at der følger nogle pokkers skønne oplevelser med de der kemiske reaktioner.”

”Det kender jeg ikke noget til,” mumlede hun.

Med ét slog det ham, at det ikke kun var romantisk kærlighed, hun talte om. ”Er du stadig jomfru?”

Brikker af dette puslespil begyndte at falde på plads. Engang tilbage på college havde hun tilstået, at hun var jomfru, men han havde taget det for givet, at hun et sted undervejs havde … men i så fald ville hun selvfølgelig have fortalt ham om det. Idiot.

Hun stivnede. ”Jeg har haft travlt med at tage min doktorgrad, og derefter med at opbygge Fyras varesortiment fra grunden. Hvordan skulle jeg have haft tid til det?”

Hans hoved faldt tilbage mod sofaens ryglæn, og han stirrede op på loftet. Sikke en doktor i forførelse han var. Han havde fuldkommen overset det vigtigste aspekt af dynamikken her.

Harper var bange for det, han havde fået hende til at føle. Han havde skræmt en normalt frygtløs kvinde, fordi hun aldrig havde oplevet den fysiske nydelse mellem en mand og en kvinde. Hvor ironisk var det ikke bare?

Men det var samtidig en velsignelse. Hans beslutsomhed tog til. Dante havde fået foræret en fantastisk chance for at blive hendes første. Så kunne han endelig vinde over Cardoza, og det passede ham helt fint. Han og Harper kunne prøve tiltrækningen af, komme over den og vende tilbage til at være bedste venner. Det var ren win-win.

”Det ændrer ingenting,” sagde hun forsvarsberedt. ”Jeg er stadig gravid, og jeg har stadig brug for din støtte, ligegyldigt hvad du end mener om mit valg af donor eller min metode til at blive gravid. Jeg kan ikke gøre det her alene. Kan jeg regne med, at du er min ven? At du er der for mig?”

Situationens alvor gik op for ham. Hans bedste ven var gravid med hans mest forhadte rivals afkom, og det eneste, han kunne tænke på, var at komme i kanen med Harper.

Hun kendte ham godt nok til at tune ind på hans største konflikter, men at sætte ord på dem og vedkende sig dem ændrede ikke ved hans syn på babyer. Hvis han sagde, han ville være der for hende, blev han nødt til at gøre det. At holde ord betød virkelig meget for ham. Dette venskab betød virkelig meget for ham.

”Selvfølgelig kan du regne med mig.”

Og det kunne hun. Men han ville ikke bakke ud af deres gensidige tiltrækning. I stedet for at skræmme ham bort havde hun på uforklarlig vis skabt en udfordring, han ikke kunne ignorere. Han begærede hende. Måske endnu mere nu end før, takket være hendes tilståelser.

Ny plan. Kun en komplet forførelse ville du, og han følte en dyb trang til at bruge al sin energi på at bekræfte, at de strategier, han gjorde sig til talsmand for på tv, faktisk virkede. Selv på en kvinde, der aldrig før havde haft en elsker. Selv på en ven. En gravid ven. Var han ekspert, eller var han ikke?

Det havde Dante de næste to uger til at finde ud af.
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Dantes store hus i Hollywood Hills var enormt charmerende, og Harper elskede det. En husholderske viste hende til gæstesuiten, idet hun undervejs udpegede køkkenet, spisestuen og bagterrassen med swimmingpoolen for hende.

Wauw. Harper vred nakken af led, da husholdersken ilede forbi de trefløjede terrassedøre ud til poolen. Himmelblåt vand bølgede i solen, og længere borte kamuflerede trillinkeranken og viftepalmerne smedejernsstakittet rundt om Dantes ejendom. Los Angeles foldede sig ud ved foden af bjergene, urban og hektisk, men enestående smuk trods smoggen.

Dr. Gates havde klaret sig virkelig godt.

Husholdersken åbnede en af flere døre og trådte et skridt tilbage. Harper blinkede ved synet af den overdådige stue med fladskærms-tv. I den modsatte ende af rummet stod en kæmpestor seng. Det var et meget smukt rum.

”Badeværelset er gennem den dør,” sagde husholdersken smilende, mens hun pegede. ”Hvis du får brug for noget, skal du bare sige til. Jeg er mrs. Ortiz, og min datter, Ana Sophia, laver mad til mr. Dante. Ingen anmodning er for lille eller for stor. Vi bor i det gamle hus i portnerboligen. Min mand, Juan, holder haven.”

”Åh, okay.” Dante havde tjenestefolk. Flere. Havde nogen af dem mon hørt deres samtale tidligere i foyeren? Harper lukkede øjnene i. Det var for sent nu. Det kunne have været pænt af Dante at advare hende om, at de ikke nødvendigvis var alene, når hun plaprede ud med alle mulige private ting.

Men han havde åbenbart gjort det til en vane at overrumple hende. Det brød hun sig ikke spor om.

”Tak, mrs. Ortiz,” sagde Harper så elskværdigt, hun kunne. Den venlige dame havde ingen skyld i sin chefs opførsel.

Husholdersken nikkede og lukkede døren efter sig, da hun gik ud. Harper brugte nogle minutter på at pakke ud, men hun havde brug for meget mere tid til at berolige sit skælvende indre.

Efter at kysset havde tvunget hende til at lade graviditetsbomben sprænge, var Dante forsvundet, antagelig for at give hende tid til at finde sig til rette, men nok snarere for at give dem begge lidt tid til at komme sig. Eller var det kun hende, der havde brug for det?

Før hun havde taget flyet til L.A., havde hendes forhold til Dante givet mening. Hendes følelser for Dante var ukomplicerede, lette og evige, ulig det, der uundgåeligt ville ske i et romantisk forhold. Det var derfor, hun aldrig havde næret nogen som helst forestilling om et forhold til nogen som helst mand, heller ikke en, hun holdt så meget af som Dante. Der var så meget, der talte for venskabet.

Indtil Dante havde vendt det hele på hovedet ved at kysse hende.

Hvad kunne hun gøre for at vende tilbage til det sted, hvor hun havde sin ven ved sin side, sikker på at kunne holde ham i hånden igennem dette nye eventyr?

For hun trængte virkelig til ham.

Graviditeten skræmte livet af hende.

Hun var bange for, at hun havde truffet den forkerte beslutning. Bange for, at hun havde valgt det forkerte tidspunkt, i betragtning af at hendes karriere måske var røget i vasken. Bange for, at hun havde overset et eller andet problematisk juridisk aspekt i forbindelse med brug af en sæddonor. Hun havde aldrig forestillet sig at gøre noget som dette, og det eneste, hun havde lyst til, var at kravle ned under et tæppe og lade Dante stryge hende over håret og sige til hende, at det hele nok skulle gå.

Det var helt forkert. Hun havde ønsket, at hendes graviditet skulle blive en lykkelig oplevelse, som kunne knytte bånd med Alex og Cass, som også var nye eller vordende mødre, og styrke hendes bånd til Dante, fordi han naturligvis ville blive hendes babys yndlings … onkel eller noget i den retning.

Håbede hun.

Udtrykket i hans ansigt, da hun havde sagt, hun var gravid … det ønskede hun aldrig at se igen. Men chokket i hans ansigt kørte uafbrudt rundt i hendes tanker. Hun havde åbenbart taget fejl af, hvordan han ville tage det, men hun kunne ikke finde ud af, om han var oprevet, fordi hun ikke havde rådført sig med ham, eller fordi han stadig var bitter over ikke at have fået Nobelprisen. Eller begge dele.

På trods af Dantes forsikringer om at han nok skulle være der for hende, var der en reel mulighed for, at han skiftede mening. Måske endte det med, at han slet ikke ville have noget med hendes baby at gøre. Det ville være forfærdeligt.

Hun blev ædt op af angst. Hvad var der blevet af hendes sædvanlige logik og fornuft? Den var pist væk. Føj en baby til, og så var hun pludselig helt til rotterne.

Hun klædte om til en sommerkjole med spaghettistropper, som hun havde købt til at kunne være i, når hun voksede om livet. Ren ønsketænkning, eftersom hun først i morges havde fået bekræftet, at hun var gravid.

Ingen af alle disse forvirrede tanker kunne løse hendes største problem her og nu: at få alt til at blive normalt igen. Harper havde det bedst med faste holdepunkter, og dem kunne kun Dante give hende.

Skaf de fornødne data, formuler problemet og løs det.

Hendes forhold til Dante ville blive det samme i dag, som det var i går, hun ville i hvert fald gøre sit bedste for at det blev sådan. Hun nægtede at lade babyen eller et kys ændre noget som helst ved deres forhold, især nu, hvor så mange andre ting var uden for hendes kontrol. Det største bevis herpå var FDA-afvisningen.

Beslutsomt gik hun gennem huset til køkkenet i håb om at finde Dante og en kop varm te, og ikke nødvendigvis i den rækkefølge.

Hun gik ind og rundt om kogeøen. Dante kiggede op.

Hans blik blev blidere bag brilleglassene, og det farvede hans pragtfulde øjne til en skøn farve som smeltet chokolade. Hvis han kiggede sådan på andre kvinder, var det ikke så underligt, at de var ved at falde over hinanden for at få fat i ham.

Og pludselig huede den tanke hende ikke. Kiggede han sådan på andre kvinder, med den samme blanding af omsorg og kærlighed? Og hvorfor gjorde det nogen forskel for hende? Det gjorde det ikke. Dante var hendes ven, og han kunne kigge på en hvilken som helst kvinde, akkurat som han havde lyst til.

Undtagen hende. Hende kunne han afgjort ikke kigge sådan på.

”Jeg skulle netop til at lave en kande te,” sagde han, som om intet havde ændret sig.

Intet havde ændret sig, mindede hun strengt sig selv om. Han havde kysset hende i den fejlagtige tro, at der var noget mellem dem. Hun havde forklaret ham misforståelsen, og det var overstået. ”Det lyder dejligt.”

Hun rømmede sig. Hun ville ønske, atmosfæren mellem dem ikke var så anspændt.

Te var en af deres fælles passioner, og hun satte stor pris på den. Når Dante kom til Dallas, købte han altid en ny pose Gyokuro Imperial Green Tea, som var hendes yndlingste, i Teavana-butikken i DFW-lufthavnen, og de drak den på hendes balkon, der vendte ud mod Victory Park. Imidlertid elskede hun deres ritual mere for deres utvungne samtaler end for teen, selvom hendes mund løb i vand, så snart hun indsnusede dens duft.

Han rakte hende en stempelkande og nikkede mod tebladene i en dåse med kinesiske tegn trykt udenpå, som stod på køkkenbordet ud for ham. ”Jeg koger vandet, hvis du putter tebladene i.”

Den velkendte rytme beroligede hende, og hun bevægede sig mere afslappet rundt med ham, end hun ville have troet, hun kunne. Måske var det kun hende, der havde det underligt. Hvis hun lod, som om alting var i den skønneste orden, ville det være det.

Da de havde lavet teen, tog de deres krus med ud på verandaen, hvorfra de havde udsigt over poolen og det udendørs køkken.

”Dit hus er smukt,” sagde hun. ”Hvorfor har jeg været så lang tid om at komme på besøg?”

”Det er et rimeligt spørgsmål,” sagde han og nikkede. ”Og hvad er svaret?”

”Jeg har haft travlt.” Hendes blik gled ud over landskabet, mens hun ledte efter sandheden. ”Der har været koks i Fyra på det sidste, og Cass og Alex har haft gang i en masse personlige ting. Derfor har det været op til mig og Trinity at holde sammen på det hele.”

Men Dante havde altid taget sig tid til at besøge hende. Det havde hun forklaret med hans travle rejseprogram. Selvfølgelig var det lettere for ham lige at hoppe af i Dallas, når han alligevel var på rejse. Dallas var et af USA's store lufthavnsknudepunkter.

I det øjeblik, nu da alle aspekter af deres forhold kom under mikroskop, føltes det … forkert. Ubalanceret.

”Hvorfor kom du nu?” spurgte han roligt, og det var den chance, hun havde ventet på.

”Jeg tog min første graviditetstest i morges,” indrømmede hun og tvang sig selv til at fortsætte, uanset hvor utilpas emnet gjorde hende. For på trods af det, han havde sagt tidligere, føltes det stadig som en elefant i rummet, de måtte arbejde sig ud over. ”Og så tog jeg de næste tre.”

Til hendes overraskelse smilede han. ”Fordi fire giver dig bedre odds for at få et nøjagtigt resultat.”

”Du kender mig så godt,” spøgte hun automatisk, men da der kom et stramt drag om hans mund, ville hun ønske, hun ikke havde sagt det.

”Jeg håber på at lære dig bedre at kende,” svarede han kryptisk. ”Hvordan føltes det? Da du så, den var positiv?”

Der var strømmet så mange følelser gennem hende. Hvordan kunne hun forklare dem for en anden, og så tilmed for en mand? ”En uhyre følelse af ærefrygt. Fryd. Af at have opnået det ønskede resultat.”

Hun havde åbenbart valgt den rette donor, siden proceduren havde fungeret første gang. Selvfølgelig havde hun det. Hun havde foretaget omfattende research i genetik, odds, jura, og dr. Tomas Cardoza havde været det indlysende valg. Tomas havde to doktorgrader, imponerende spanske aner, og en mørk lød, som forhåbentlig ville garantere for, at hendes barn ikke fik brug for at smøre sig ind i lige så meget solcreme som hendes irske mor. Han havde indvilliget i at blive hendes donor og fraskrive sig alle faderrettigheder, og det var det.

Af en eller anden grund troede hun ikke, Dante ville bryde sig om de detaljer.

”Jeg hader det her.” Hun stillede sit krus fra sig og drejede rundt mod ham, mens hun trak den ene ben op under det andet. ”Jeg har det, som om jeg går på æggeskaller, som om jeg skal passe på med, hvad jeg siger, for ikke at starte et nyt skænderi.”

Han lagde hovedet på skrå. ”Et nyt skænderi? Vi skændes da ikke, gør vi?”

”Øh … jo. Det gjorde du før. Da jeg fortalte dig, at jeg er gravid. Det var et skænderi.” Var det ikke? Han havde været så vred og skuffet over hende.

”Det var en samtale,” rettede han hende, og han stillede sit eget krus fra sig for at tage hendes hånd og holdt fast om den, mens han så hende dybt i øjnene. ”Om noget, der sker i dit liv. Jeg håndterede det ikke godt. Det var kun, fordi du overraskede mig. Men jeg holder af dig, og jeg vil vide alt. Det er ikke i orden, at du føler, du er nødt til at holde noget som helst tilbage.”

Varmen spredte sig over hendes hånd og begyndte at arbejde sig opad. Hun stirrede på Dante, og med ét var han igen den mand, hun havde elsket i 10 år. Og så sneg varmen sig op i hendes bryst, da han smilede til hende. Det var så normalt, og sådan en lettelse, at hun var lige ved at græde.

Der var bare lige den hage ved det hele, at hun var i færd med at lave om på tingene. Det var i virkeligheden hendes største frygt, at hun uigenkaldeligt havde skadet deres forhold ved at blive gravid. Hun og Dante fortalte hinanden kemivitser og talte om kvantemekanik, ikke om bleer og amning.

Hun samlede sig med en række biofeedbackteknikker. Det hele skulle nok gå.

”Så vil jeg gerne begynde forfra. Dante, jeg er gravid.”

Gudskelov hævede han brynene i forstilt overraskelse. ”Sikke en fantastisk overraskelse. Tillykke. Jeg glæder mig til at møde den lille udgave af dig, der svømmer rundt derinde.”

Og stik imod alle odds gjorde det det alt sammen virkeligt.

Et lille liv voksede i hendes skød. En baby. En, som ville blive hendes helt alene, som fra en tidlig alder ville blive et strålende bidrag til den videnskabelige verden. Hun ville give ham eller hende alle de bedste uddannelsesmuligheder og være alt for denne baby, eftersom hun skulle være enlig mor.

Det var der, panikken startede.

Det var en baby. Et lillebitte, hjælpeløst væsen, som ikke kunne kommunikere sine behov. Dem blev hun nødt til at regne ud. Alene. Hendes hjertebanken tog til, så den næsten kunne høres. Og så gik det op for hende, at det var hendes stigende puls, der tordnede i hendes ører.

Træk vejret roligt. Igen. Hun havde ønsket det på denne måde. Kærlighed mellem mor og barn var absolut. Intet kunne gå galt i forholdet, sådan som det var tilfældet, når der var romantisk kærlighed med i spillet, for det var en kærlighed, der forvirrede alt med signaler, som hendes hjerne ikke kunne fortolke. En baby ville således opfylde et behov i hendes liv, som ingen mand nogensinde kunne håbe på. Hun ville aldrig mere blive ensom igen og længes efter noget, hun ikke helt kunne sætte ord på.

Dertil kom, at det ville give hende et fastere ståsted blandt hendes partnere, som satte stor pris på moderrollen. Det gjorde Alex og Cass i hvert fald. Trinity var altid gået sine egne veje, og det blev hun sikkert ved med, men hun og Harper var for længst blevet enige om, at de aldrig fik en permanent mand i deres liv.

Undtagen ham her. Hun klemte Dantes hånd og gjorde en synkebevægelse. ”Jeg er bange.”

”Hvad? Hvorfor det?” Han skubbede en hårlok om bag hendes øre, mens han kiggede forvirret på hende. ”Du er den dygtigste kvinde, jeg nogensinde har mødt. Du har styr på det her.”

”Jamen, der foregår også andre ting. Fyra er i vanskeligheder.”

”På hvilken måde?” spurgte han blidt. ”Hvad det end drejer sig om, skal vi nok få styr på det.”

Det holdt op med at stramme i hendes bryst. Hun var kommet til L.A. netop, fordi Dante var det eneste menneske i verden, hun kunne henvende sig til. Hvis hun kunne tale om det, kunne hun måske udtænke en plan, en eller anden metode til at kravle op af det professionelle hul, hun var faldet ned i. Så ville beslutningen om at blive gravid ikke forekomme så … så dårligt timet.

”Der er sket noget med Fyras FDA-godkendelse af Formel-47, brast det ud af hende. Hun kunne ikke tage det, da det begyndte at svie i hendes øjne. Hun græd aldrig. Var det sådan her, det blev? Overvældende og ukontrollable følelser uafbrudt?

”Hvad? Fortæl,” forlangte han med det samme.

Formel-47 havde været hendes første baby, undfanget og tilvirket i hendes laboratorium med et eneste formål for øje: at hele ar og rynker bedre end plastikkirurgi, fordi den anvendte en revolutionerende nanoteknologi, som hun havde udviklet. Den var enestående. Og måske kom den aldrig til at se dagens lys.

Nej. Hun skulle nok få det ordnet.

Hun tog en dyb indånding. ”Phillip, senator Edgewood … du kan vel godt huske, jeg fortalte dig, at han hjalp med at smøre FDA's hjul i Washington, ikke?”

”Selvfølgelig, fordi I står i begreb med at lancere jeres første produkt, der kræver FDA-godkendelse. Det kan jeg godt huske.”

”Komiteen har suspenderet ansøgningen.”

Det havde næsten været det værste øjeblik i hendes liv, da hun hørte Phillip sige de ord. Processen burde have været let og uproblematisk. Ansøg om godkendelse af Formel-47, som hun havde brugt to år af sit liv på at gøre fuldkommen, give komiteen en rundvisning i laboratoriet, forklare metodologien til sin formel, sende prøveeksemplarer og research. Færdig arbejde. Godkendelsen ville være i hus.

Intet var gået ifølge planen.

”Hvad?” udbrød Dante oprigtigt indigneret. ”Hvorfor skulle de dog gøre det?”

”De havde spørgsmål til mine prøver. Og mit laboratorium.” Dantes eder fik hende til at smile.

”Dine metoder er hævet over enhver kritik,” brummede han. ”Hvor vover de at sætte spørgsmålstegn ved noget som helst i dit laboratorium?”

Hun kunne ikke andet end at nyde hans uforbeholdne støtte, og det var præcis derfor, hun var kommet. Ingen af hendes partnere forstod rigtigt, hvad insinuationerne betød for hende professionelt. Og personligt.

Det var Dante helt med på. Han forstod med det samme, hvorfor det hele føltes, som om nogen havde spiddet hende med et sværd.

”Der er mere. Jeg tror, spørgsmålene dukkede op, fordi nogen med fuldt overlæg saboterede prøverne.” Bare det at sige mistanken højt, fik det til at vende sig i hendes mave.

For det var konklusionen. Hun havde en forræder i sit laboratorium. Hendes laboratorium. Hendes tilflugtssted.

Indtil hun fik løst det, var hun bange for, at hun ikke fuldt ud kunne favne eller nyde de næste ni måneder.
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Dante glattede Harpers hår tilbage igen, fordi hun stadig skælvede, og det måtte høre op. Hun behøvede ikke at vide, at hendes hår føltes som satin under hans fingerspidser, og at beroligelsen på den måde kom dem begge til gode.

”Sabotage,” gentog han og skulede olmt. ”Det er bare ikke godt. Hvem tror du, det er?”

”Det ved jeg ikke.”

Hun rystede på hovedet mod hans hånd, og han strøg kærtegnende en tommelfinger hen over hendes tinding. Det burde ikke føles så intimt midt i hendes krise, men han kunne ikke se bort fra den kendsgerning, at første trin i hans forførelsesplan inkluderede at få Harper til atter at slappe af sammen med ham.

Hun var oprevet. Hun havde brug for ham. Hvilket helt naturligt førte til, at han trøstede hende, og her sad de så og holdt i hånd på en lille sofa. Hans fingre legede med hendes hår. Hvis han blot bøjede sig en anelse frem, fik han let adgang til hendes frodige mund.

Men det gjorde han ikke. Ikke endnu. Første trin var ikke fuldendt. Han kunne ikke udføre trin to, før han fik hende til helt at overvinde chokket efter den første gang, han havde kysset hende. Hans fejltagelse havde ligget i antagelsen af, at der ikke skulle mere end et kys til, før de kunne genoptage deres normale forhold, fordi han så havde håndteret sin tiltrækning af Harper.

Episode 26 i hans show havde handlet om præcis det fænomen. Undertiden spillede hjernen én et puds, idet den ledte én til at tro, at der var en særlig kemi med et andet menneske, men i samme øjeblik man kyssede vedkommende, blev det indlysende, at der intet var i det. Det var derfor, han havde ment, det var bedst at få kysset af vejen med det samme, især da han samtidig havde været overbevist om, at tiltrækningen mellem dem kun fandtes på grund af et andet veldokumenteret fænomen: tillokkelsen ved nok-se-men-ikke-røre.

Det havde ikke tilnærmelsesvist virket sådan, som han havde forestillet sig.

Og det hele havde ændret sig, efter at Cardoza, Harpers graviditet og hendes status som jomfru var kommet ind i billedet. Et enkelt kys var slet ikke nok. Han ville have det hele. Og han havde ingen problemer med at gøre alt for at få det.

Senere kunne de vende tilbage til bare at være venner. Efter at han havde præsenteret hende for de frydefulde oplevelser, man kunne få, når en mand gav sig god tid til en ordentlig forførelse. Efter at de begge havde brændt gnisten af, så at sige. Efter at han havde haft lejlighed til at fryde sig over det faktum, at han måske nok ikke havde overgået Cardoza ved at vinde Nobelprisen, men at han til gengæld havde overgået ham på alle de måder, der virkelig betød noget.

”Det FDA-rod er bare ikke godt,” sagde han. ”Hvad kan jeg gøre?”

Hun sukkede med et lille smil, uden at ane noget om, hvordan hendes bryst hævede og sænkede sig. Hun havde skiftet til den lille sommerkjole med en udringning, der trykkede hendes bryster provokerende sammen. Egentlig var den slet ikke så udringet igen, men det gjorde ingen forskel. På hende var den sexet.

”Skal jeg ikke gøre noget, der rent faktisk løser problemet?” brummede han hæst. ”Jeg tager tilbage til Dallas med dig, så takler vi to det her sammen.”

Det var perfekt. I en sådan grad, at han ikke helt kunne tro på den appelsin, der var havnet i hans turban. Han ville få enhver tænkelig undskyldning for at være sammen med hende dag og nat, bare de to sammen på et sted, som de begge to tændte på, et kemisk laboratorium, og så ville han træde til i 11. time og løse alle hendes problemer. Han ville være helten, uden den hvide ganger, der kom hende til undsætning.

Harper var både jomfru og videnskabskvinde? Han kunne ikke håbe på at få hende med i seng ved brug af de sædvanlige strategier. Denne her forførelsesplan var bare kanon.

Harper spærrede øjnene op. ”Det kan jeg da ikke bede dig om at gøre.”

”Det har du heller ikke gjort. Jeg har to uger fri fra tv-indspilningerne, og jeg har ikke planlagt noget andet. Har du den valgmulighed at sende nye vareprøver til FDA?”

Hun nikkede. ”Men det er et stort arbejde, og det er mit job, ikke dit. Det er mig, der må ordne det her.”

Hun så ikke sammenhængen hurtigt nok. Tanken om at få fingre i et rigtigt reagensglas gjorde ham næsten svimmel. Det var evigheder siden, han havde arbejdet med det periodiske system.

Harper og kemi på én og samme tid? Han kunne ikke forestille sig noget, han ville nyde mere, medmindre det involverede hende liggende nøgen på laboratoriets arbejdsbord, mens han bragte hende til frydefulde højder med sin mund, til hun skreg hans navn.

Okay, hvis han ikke fik det billede ud af hovedet, kunne han vinke farvel til sin omhyggeligt planlagte forførelse.

”Du er gravid og bange, og du sagde, du har brug for min støtte,” understregede han. ”Hvilken bedre måde kan jeg støtte dig på? Lad mig hjælpe dig med at skabe de nye prøveeksemplarer. Det vil jeg rigtig gerne, Det bliver sjov, ikke arbejde.”

Hendes svar var at putte sig dybt i hans favn.

Hans krop reagerede omgående ved at blive hård på steder, hun helt sikkert ville opdage om cirka to sekunder, eftersom hun nærmest var klatret op på hans skød. En erektion på størrelse med Minneapolis var umulig at skjule.

”Jeg troede, jeg ikke havde lov til at kramme dig mere,” mumlede han mørkt.

Hun stivnede og trak sig tilbage. Idiot. Det var det, han fik ud af at åbne sin store mund, men hvad pokker skulle han gøre, når hun smøg sig sådan ind til ham og duftede som noget, han havde lyst til at smage på?

”Undskyld, jeg lod mig rive med af min taknemlighed.”

Han bandede indvendigt, mens han med en grimasse tvang reaktionen tilbage. ”Jeg kan lide at kramme dig. Det er bare, fordi jeg …”

Tændte på dig. Tænkte på det hidsige første kys.

Han måtte hellere stoppe, mens legen var god. Trin et i hans forførelsesplan inkluderede ikke at forvirre Harper eller lægge for hurtigt an på hende. Hun havde brug for tid og plads til at vænne sig til ham igen, ellers ville trin to slet ikke blive til noget.

Forførelse var en videnskab, ikke en kunstart. Der var ikke plads til fejltagelser.

Dante rømmede sig. ”I morgen tidlig beder jeg min assistent om at bestille en billet til mig på samme fly, som du rejser hjem med. Ingen indvendinger. Vi er sammen om det her.”

Hun smilede. ”Tak. Du aner ikke, hvor meget det betyder for mig. Jeg føler, at jeg langt om længe er tilbage på rette spor.”

Det var hun alene om. Men hendes oprigtige lettelse varmede ham. Ikke lige så meget, som hendes krop havde gjort for et øjeblik siden. Men rart nok. For han holdt virkelig af hende og ønskede at hjælpe. Det var bare et fantastisk smukt sammentræf, at problemerne i hendes laboratorium passede så godt til hans dagsorden.

”Hvor er jeg spændt!” Hun klappede som en femårig, der bliver præsenteret for sin fødselsdagskage. ”Vi har ikke tilbragt to hele uger sammen i evigheder.”

”Nej, ikke siden college.” Og selv dengang havde de ikke været under samme tag. De havde boet på det samme kollegium. Men dengang havde dynamikken været en helt anden. Han havde fået et stipendium til at studere på college, og hver eneste karakter talte. De timer, han havde tilbragt sammen med Harper, havde tit og ofte fundet sted på biblioteket eller i computerlaboratoriet. Og var blevet brugt på at studere.

”Åh, vi kommer til at genoplive vores bedste tid. Det bliver akkurat ligesom dengang.”

”Du mener, dengang vi var nødt til at leve af ramen-nudler og fire timers søvn om natten?” Han grinede. ”Tal for dig selv, men jeg foretrækker at have råd til en god bøf, når jeg har lyst til det.”

Og denne gang havde han en meget bedre ide til, hvordan han kom i seng med denne kvinde. Han havde haft sin andel af kærester på college, hovedsagelig på grund af enkle ting, som han aldrig ville have drømt om virkede på tiltrækkende på piger: pæne manerer, en gammeldags insisteren på, at en mand bør betale for middagen, og nul interesse for sport.

Harper var altid undsluppet ham, selvom han havde følt tiltrækningen fra den allerførste gang, han så hende.

”Jeg elskede college. Kan du huske den påskeferie, da ingen af os kunne tage hjem, fordi vi groft havde undervurderet substrats reaktion på grafen?” Hun rørte begejstret ved hans arm, helt fortabt i mindet. ”Vi blev nødt til at gøre hele forsøget om, og projektet skulle afleveres inden for halvanden uge. Jeg var så panikslagen, men du var helt rolig.”

”Det kan jeg godt huske,” mumlede han, men tydeligvis ikke på samme måde, som hun huskede det.

Dante var aldrig taget hjem på påskeferie. Eller i julen, i sommerferien, eller på weekend. For hans plejefamilies hjem havde ikke været et hjem, det havde blot været et sted, hvor de mennesker, der havde sagt ja til at opfostre ham, boede, og da han var gået ud ad deres dør, den dag han fyldte 18, var han aldrig vendt tilbage. Han havde også elsket college, men kun fordi det gav ham et sted at være, et sted at få succes. Et sted at høre til.

Og have Harper Livingston som ven.

”Det var en skøn tid. Vi havde ikke meget, men vi havde hinanden.” Hun smilede glad, og hans eget smil blomstrede automatisk.

Harper havde været det første menneske i hans liv, der virkelig holdt af ham, som gik op i, hvad han tænkte, og i, om han fik noget ordentligt at spise. Det havde han belejligt glemt i øjeblikkets hede, han havde i den grad fokuseret på forførelsen af Harper, at han næsten havde glemt, hvorfor Harper var forblevet i vennezonen i alle disse år.

Han havde også brug for hende som det eneste stabile forhold, han nogensinde havde haft. Hun var det eneste menneske, der nogensinde havde demonstreret, hvad det betød at værdsætte hinanden. Det var det nærmeste på kærlighed, han nogensinde havde følt.

Blandede han det sammen med tiltrækning?

Skyldfølelse og ophidselse fik det til at stramme i hans bryst, og han kunne ikke lide det. Der var en grund til, at de kaldte ham dr. Sexy og ikke dr. Følelsesekspert. Fysisk kemi forstod han ganske udmærket. Men psykologien i de ikke målelige følelser mellem mennesker havde han ikke synderlig forstand på.

Hvis det lykkedes ham at forføre Harper, ville det så ødelægge deres stærke bånd?

Nej, det kunne han da ikke tro. De var begge voksne, og ingen af dem behøvede den følelsesmæssige side af sagen. Det var en af de mange grunde til, at de stadig var venner efter så mange år. De havde en masse til fælles. Den trykken, han følte i brystet, var bare en påmindelse om, at han skulle sørge for aldrig at gøre noget, der udsatte deres venskab for fare, ikke engang sex. Især ikke sex. Han ville lukke ned for lysten, hvis den mindste lille advarselslampe lyste.

Harper strøg en hånd op over hans arm til hans skulder og bøjede sig ind mod ham for at kysse ham på kinden. På en eller anden måde lykkedes det ham at dække over sin lyst til at kysse hende på munden.

”Hvor er jeg glad for, at jeg tog det fly,” sagde hun muntert, helt uvidende om den krig, der udspillede sig i hans indre.

Han burde være henrykt. Det var tydeligt, at hun atter slappede af sammen med ham. Første trin kunne betegnes som en sejr. Desværre tegnede trin to til at blive mere af same skuffe, eftersom målet blev at gøre hende opmærksom på gnisten mellem dem. Så hun kunne handle på den, når hun var parat.

”Lad mig invitere dig ud til middag,” sagde han hæst.

Han blev nødt til at sætte skub i trin to, før han mistede den sidste rest af sund fornuft, han stadig besad.

*

Harper var ualmindelig lang tid om at klæde om til middag, eftersom hun både gik i brusebad og bagefter stod længe foran spejlet og lagde den makeup, hun selv havde været med til at fremstille.

Resultatet var fornemt, hvis hun selv skulle sige det.

Hun trak i en candyflossfarvet kjole, som mærkeligt nok klædte hendes røde hår. Harper havde flair for at sætte de mest usandsynlige farver sammen. Det var en af de ting, der gjorde hende enestående dygtig til sit arbejde.

Hun havde en sund forståelse af, hvordan kemi forbedrede en kvindens medfødte aktiver. Hun havde bygget en karriere på det. Kun for at se kulminationen af sine drømme blive bremset af laboratorieprøver, der var blevet fusket med. Og for første gang i flere måneder begyndte hun langt om længe at nære håb om Fyras fremtid. Dante ville hjælpe hende med at løse problemerne, og FDA ville godkende de nye prøver. Enkelt.

Det havde mere end noget andet fået den ejendommelige spænding mellem hende og Dante til at forsvinde. Han var livet op ved udsigten til at hjælpe hende, og hvis hun skulle være ærlig, syntes hun også selv, det lød sjovt.

Hendes mave knurrede. Hun havde ikke fået frokost. Middag var lige, hvad hun trængte til.

Hun gik gennem de labyrintiske gange i det enorme hus på jagt efter Dante, idet hun satte kursen mod lyden af rindende vand. Eftersom hun ikke kendte Dantes hus, var hun ikke klar over, at lyden kom fra hans bruser, før hun næsten stod i døren til hans soveværelse. Hun løftede en hånd for at banke på, netop som han kom gående ind fra badeværelse med et håndklæde slynget om livet. Håndklædet sad lavt om hans hofter, men de utildækkede dele af ham var rigeligt til at få hendes alarmklokker til at ringe.

En knaldgrøn dragetatovering spredte sig over hans venstre skulder og ned over hans brystmuskel. Den fremhævede de senede muskler, hun aldrig før havde set, men nok følt. Hans overkrop var slank og brun, som om han havde opholdt sig meget i solen, og brystbehåringen førte i et smalt spor ned under håndklædets kant.

Hun blev tør i munden, og hendes ben kunne ikke bevæge sig. Det føltes, som om også hendes hjerne var holdt op med at fungere, sådan som hun bare stod og gloede på ham, da han fik øje på hende og grinede, fuldkommen upåvirket af sin upåklædte tilstand.

”Hej, sagde han og skubbede skødesløst brillerne længere op på næsen, som om hun havde set ham halvnøgen masser af gange.

Og det havde hun da også, især på college, da de havde boet på det samme kollegium med fælles badeværelse. Men det var, før han fyldte så meget. Før han havde dekoreret sin hud med noget så … sexet som en tatovering. Før hun havde fået sin krop til at rase med hormoner, der åbenbart gjorde hende dum og modtagelig for synet af Dantes nøgne bryst.

Før han havde kysset hende, og hun havde følt alle de muskler presse ind mod sig.

Hendes kinder blussede, og hun vendte hurtigt ryggen til den halvnøgne mand, som hun ikke kunne forlige med den mand, hun havde kendt i årevis. Det var meningen, deres forhold atter skulle være normalt. Det samme som altid. Hvad var der blevet af hendes søde, lettere banale følelser for bedstevennen?

Hun havde da altid syntes, Dante var sexet, fordi han så virkelig godt ud. Sexet var bare et ord, men kun, indtil betydningen af selvsamme ord med ét stod smerteligt klart for hende, fordi hendes krop nu reagerede på det.

”Harper. Har du det godt?”

Hans stemme skyllede over hendes hud. Han havde sagt hendes navn før. Masser af gange. Med den samme stemme som altid. Og dog var det slet ikke den samme stemme.

Den var dybere, med flere farver. Mon han også huskede det kys, der burde være glemt, men som tydeligvis ikke kunne slettes fra hendes erindring? Tænkte han på, hvordan det ville være at kysse hende igen, kun iført et håndklæde?

Du gode gud. Han havde kun et håndklæde på. Hun fik gåsehud. Og en sær kilden i underlivet. Hvad i alverden?

”Hvad er der i vejen?” Hans ene hånd lagde sig på hendes skulder.

Hun var lige ved at skrige, da hans hånd rørte hendes hud. Hvorfor havde hun valgt en stropløs kjole?

Hvis hun gik væk fra hans berøring, hvis hun gjorde alt andet end at blive stående, ville hun give ham et vink om, at hun stod og fantaserede om det næste kys.

Det var helt forkert at stå her og fantasere om at kysse ham.

Men fantasien forsvandt ikke af den grund.

”Ingenting. Jeg er bare … Øh, jeg vidste ikke, at du var … øh …” Nøgen. Tatoveret. ”Undskyld. Din dør stod åben, og …”

Hendes hals snørede sig sammen. Hvad var der i vejen med hende? Det her var Dante. Deres forhold var vendt tilbage til normalen. Ikke mere fjollet snak om, at der var noget mellem dem.

Hormoner, hormoner, hormoner. Hun var stærkere end sin krops kemi.

”Ja, hvis jeg havde haft noget at skjule, ville jeg have lukket døren.” Han lød, som om han morede sig. Over hende. Fordi det var fjollet af hende, at hun nægtede at se på ham, som om det kunne ændre noget som helst ved hendes reaktion.

”Det burde du. Lukke døren, mener jeg,” sagde hun tamt. ”Nu, da du ser sådan ud.”

”Hvordan?”

Åh gud. Skulle hun ligefrem forklare, at han havde gjorde hende helt forfjamsket og forvirret, og direkte indrømme, at hun reagerede fysisk på ham? Hun forstod det knap nok selv. Det kunne hun umuligt forklare for ham, ikke engang med en udgave af Human Sexual Response med noter skrevet i margin af selveste Masters og Johnson.

”Sådan.”

Hun lavede en bevægelse med hånden i luften, som ingenting forklarede, fordi hendes hjerne ikke kunne finde ord til at beskrive synet af en mand, som en hvilken som helst anden kvinde ville have kaldt hot, pragtfuld eller lækker. Men ikke hende. Fordi det var Dante. De var kammerater, intellektuelle ligemænd, deres forhold var platonisk. Hun burde ikke betragte ham som en mand, hun havde lyst til at overbeglo. Det burde hun ikke. Men det afholdt hende ikke fra at gøre det. Han var en flot bygget mand, og det kunne man ikke benægte.

Var han klar over det? Hun lukkede øjnene hårdt i. Gjorde han sig i dette øjeblik klart, at hun var seksuelt påvirket af hans fysisk? Det her kunne bare ikke ske.

”Du, øh … har en tatovering nu,” forklarede hun.

Ja. Hun skulle holde sig til kendsgerningerne. Ikke noget med at nævne de hormoner, der rasede i hendes krop.

”Den fik jeg for nogle måneder siden. Jeg plejer som regel at dække den til, fordi jeg mest har den for min egen skyld, ikke for at andre skal se den. Hader du den?” Han rakte armen frem mod hende, for at hun skulle se den igen, før hun svarede. ”De slettede den fra reklamen med opvaskemiddel, fordi de mente, den var for heftig for målgruppen.”

Hun kiggede forsigtigt på dragen. Tatoveringen havde gjort ham mere tiltrækkende, men den opfattelse ville hun tage med sig i graven, især fordi enhver yderligere drøftelse af tatoveringen ville føre til hendes tilståelse af, at hun aldrig havde set den reklame.

”Jeg hader den ikke,” mumlede hun.

”Hvad er der så på færde?”

Hun måtte have luft. Hun måtte væk fra ham. Det kunne kun gå for langsomt.

Hun ønskede ikke at takle alle de følelser, der overvældede hende. De skulle bare forsvinde, så alt kunne blive som før.

”Ikke noget,” peb hun. ”Det er sikkert bare jetlag. Jeg må nok hellere gå i seng. Alene. Jeg mener … ikke, fordi du troede, jeg mente med dig …”

Åh, så hold dog din kæft.

”Middag,” rettede hun det hurtigt til. ”Jeg skal have noget at spise. Sig til, når du ikke længere er nøgen.”

Hun flygtede. Graviditeten havde fuldkommen gjort det af med hendes geniale hjerne.
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Det første, Harper gjorde, da hun vendte tilbage på arbejde mandag, var at indkalde til et hastemøde med Fyras lederteam. Og derpå brugte hun 20 minutter på badeværelset i den virksomhed, hun havde hjulpet med til at bygge op fra bunden, med at brække sig i stride strømme.

Det var, som om hendes krop langt om længe havde fundet ud af, at den var gravid. Det var bedre, at det skete her end i Dantes fristelseshule. Turen hjem fra Dallas havde heller ikke ligefrem hjulpet på sagen. De brede sæder på første klasse burde have været tilstrækkeligt magelige til, at hun kunne slappe af og få indhentet noget hårdt tiltrængt søvn, men stewardessen havde genkendt Dante fire sekunder efter at de var lettet.

Harper var ærlig talt blevet chokeret over kvindens skamløse fnisen. Og Dante havde været lige så skamløs, idet han havde flirtet helt vildt med hende og kaldt hende Candy, som om de havde et intimt forhold.

Hvis hun skulle være retfærdig, havde stewardessens navn stået tydeligt at læse på hendes navneskilt. Men Dante havde ikke behøvet at sige det på den frække måde, som om han havde lyst til at slikke hende for at finde ud af, om hun smagte lige så sødt som sit navn.

Det betød ingenting. Eller snarere: Det burde ikke betyde noget. Det faktum, at det generede hende, både dengang og nu, var endnu et problem, Harper ikke orkede at forholde sig til.

Endelig fik hun det bedre, og efter at have taget koldt vand i ansigtet, slikkede hun på en pebermyntepastil, hvilket fik maven til at falde til ro. Det var der intet mystisk ved. Det var et gammelkendt middel til gravide kvinder. Harper havde researchet alle stadier i graviditeten grundigt, sådan at hun vidste, hvad hun kunne forvente.

I modsætning til suspensionen af Fyras FDA-godkendelse af Formel -47. Det kunne hun ikke indsamle nok data til at forklare. Hendes forretningspartnere havde brug for at vide, at Harper havde alt under kontrol. At hun havde en plan, og at hun havde bragt forstærkning ind for at hjælpe.

Hun efterlod Dante på sit kontor, idet hun forsøgte at lade, som om hun ikke hele tiden så ham næsten nøgen for sit indre blik.

Hun flygtede ud fra kontoret, før han kunne sige noget, og drønede gennem Fyras gange. Alle overflader i virksomheden var malet i Fyras signaturfarve, lilla, som også matchede deres indpakninger. Fyra, som var det svenske ord for fire, havde været en drøm så længe … og nu var der nogen, der var ude på at underminere alt deres hårde arbejde. Det kom ikke til at ske.

Da Harper ankom til konferencelokalet, havde Cass Branson, Fyras pokkers chikke direktør, allerede arrangeret et virtuelt møde på den store fladskærm. Ansigtet på Fyras økonomidirektør, Alex Edgewood, smuk som altid, bare iført en T-shirt og helt uden makeup, fyldte skærmen, og hun smilede, da Harper kom til syne på webkameraet. Alex boede i Washington med sin mand, der var senator, og mødte kun op på kontoret nogle dage om måneden.

Et sekund senere kom Fyras marketingdirektør, Trinity Forrester, drønende ind i lokalet. Hun var en vulkan i Versace, som ikke kunne stave til rolig, selvom man gav hende en ordbog.

”Kommer jeg for sent?” spurgte hun forpustet, selvom det var tydeligt, at de endnu ikke var begyndt. ”Jeg sad i en samtale med vores Facebook-repræsentant for at drøfte nogle annonceplaceringer.”

”Det er helt i orden.” Eftersom det var Harper, der havde indkaldt til mødet, og de næste skridt i processen for at opnå FDA-godkendelse var op til hende, burde det være Harper, der ledede mødet.

Men da Harper kiggede rundt på alle sine veninder ved bordet, snørede hendes hals sig lige pludselig sammen, og tårerne stod ud af øjnene på hende.

”Hvad er der i vejen?” Cass gik rundt om bordet i stedet for at tage plads for bordenden, sådan som hun altid gjorde.

”Undskyld,” gispede Harper, mens hun fumlede for at fiske et papirlommetørklæde op af pakken på bordet. ”Jeg ved ikke, hvad der er galt med mig.”

”Er du stresset på grund af FDA-fiaskoen?” foreslog Trinity mildt. ”Arbejder du for mange timer for at kompensere? Lider du af jetlag? Der er nok at vælge mellem.”

Harper pressede papirlommetørklædet mod sine øjne, taknemlig for, at den mascara, hun havde udviklet til Fyra, i det mindste ikke løb ud og fik hende til at ligne en vaskebjørn. Små sejre.

”Det tror jeg ikke.” Alex, der var skarp og analytisk selv på flere tusinde kilometers afstand, zoomede ind på Harpers ansigt. ”Har du noget, du gerne vil fortælle os?”

Åh gud. Forholdt det sig virkelig sådan? Kunne det ses så tydeligt, at Dante havde kysset hende? Kunne alle se, hvordan det var fat med hende? Hun var så besat af sin gamle ven, at hendes hjerne var kortsluttet.

Ydmyget sank Harper ned i sin drejestol og busede ud med det første, hun kunne komme i tanke om: ”Jeg er gravid.”

”Jeg vidste det!” udbrød Alex over Cass’ og Trinitys kommentarer. ”Jeg kunne ikke forstå, hvorfor du pludselig var interesseret i at følge med mig til lægen og stillede alle de spørgsmål om, hvordan det føles at være gravid. Tillykke!”

Cass krammede Harper, og så trak hun sig lidt tilbage for at se hende dybt ind i øjnene. ”Hvor langt er du henne? Hvis du har brug for en fødselslæge, er min vidunderlig. Jeg har Alex’ læge, dr. Dean. Jeg sms’er hendes nummer til dig.”

”Ikke langt nok henne til, at jeg har valgt en læge endnu,” svarede Harper, dybt taknemlig for, at ingen havde udsat hende for et tredjegradsforhør, sådan som Dante havde gjort. Hun havde naturligvis en kilometerlang liste over læger, men hvorfor bruge flere timer på at pløje den igennem, når hun kunne stole på Cass’ anbefaling?

Trinity hævede et bryn. ”Er det kun mig, der er fuld en måbende undren? Helt ærligt, de damer. Det er jo en enorm nyhed. Hvem har du langt om længe gjort det med, skattepige? For hvis du siger nogen som helst anden end Dante, bliver jeg virkelig skuffet.”

Harper blinkede. Det lød virkelig meget, som om Trinity havde ventet, at Harper skulle tilstå, at hun ikke blot var gravid, men at det var Dante, der var far til hendes baby.

”Hvad er det for noget sludder? Dante og jeg er venner,” gav Harper igen. ”Jeg fandt mig en sæddonor.”

Trinity måbede. ”Det kan du da ikke mene! Nægtede du dig selv det eneste sjove ved at blive gravid? Sex! Du er lige til en indlæggelse. Især, når du har en mand, der ser ud som dr. Gates, til din disposition.”

”Tak for støtten.” Harper skulede olmt. Dante var ikke til hendes disposition. ”Vi er nogle, der ikke betragter sex som en sportsgren, og jeg ville aldrig kompromittere mit venskab med Dante i en sådan grad.”

Det var et mantra, hun burde holde sig til. Hvis hun gentog det tusinde gange mere, ville det måske til sidst sive ind til hendes tåbelige hormoner, at Dante var uden for rækkevidde.

Hvad bildte han sig ind at anbringe hende i denne position med sit fjollede kys? Det var alt sammen hans skyld.

”Det er bare ærgerligt.” Trinity vippede med øjebrynene. ”Jeg tør vædde på, at dr. Sexy er værd at samle på. Hvis jeg skulle vælge min første elsker, ville den mand stå øverst på listen.”

”Kan vi holde op med at tale om mit sexliv?” Eller mangel på samme, hvilket hendes veninder vidste, var med fuldt overlæg. Harper sagde bedende til Cass: ”Vi har vigtigere ting at drøfte.”

”Som for eksempel hvorfor dr. Gates hænger ud i dit kontor, måske?” foreslog Cass muntert. ”Jeg havde ikke troet, du ville tage ham med hjem, da du i sidste uge meddelte mig, at du tog en fridag for at flyve til L.A.”

”Ja, præcis.” Harper rømmede sig, lettet over, at de vendte tilbage til det emne, hun ville tale om. ”Da jeg fortalte ham, at jeg havde mistanke om sabotage, meldte han sig frivilligt til at hjælpe mig med at fremskaffe nye prøver. Det er alletiders plan. Vi ved ikke, hvordan de oprindelige planer blev ødelagt, men oddsene taler for, at den skyldige er på laboratoriet.”

Det forbløffede hende stadig. Laboratoriet var helligt, det var stedet, hvor magien herskede, der, deres produkter skabtes. Hvem hadede hende tilstrækkeligt til at vanhellige de prøveeksemplarer, der skulle føre Fyra op i næste liga?

”Dr. Gates skal altså fungere som ekspertkonsulent,” gav Alex sit besyv med, og Harper nikkede taknemligt. ”Jeg er tilhænger af at få en uafhængig tredjepart involveret. Jeg taler det igennem med Phillip, men jeg tror, FDA-komiteen vil betragte det som et godt skridt mod løsningen af problemerne med vores laboratorium.”

Problemerne med vores laboratorium. Den blotte tanke truede med endnu en omgang på toilettet. Men i virkeligheden var FDA-komiteen ligeglad med, om de originale prøver ikke var dem, Harper havde haft til hensigt at præsentere, om nogen havde ombyttet dem, eller pillet ved dem. Det eneste, de vidste, var, at Fyra havde præsenteret prøverne som produkter fra Harpers laboratorium, og at de ikke var acceptable. Ergo måtte der være et problem med Harper. Eftersom hun havde titlen som videnskabelig direktør, havde de fuldkommen ret.

Alle kiggede på Cass. De fire kvinder havde en lige stor andel i Fyra, men som direktøren havde Cass det sidste ord at skulle have sagt. Hun nikkede. ”Giv os besked, hvis Phillip har et problem med dr. Gates’ kvalifikationer.”

”Hvad?” Harper sprang på det nærmeste op af stolen. ”Hvad er der galt med Dantes kvalifikationer? Han er en respekteret videnskabsmand med en doktorgrad fra det samme universitet, som jeg gik på. Dertil kommer, at han ikke er dr. Gates,” efterlignede hun med en messende stemme. ”Som om han er en eller anden tilfældig fyr med bogstaver efter sit navn. I har alle kendt ham i årevis.”

”Det er sikkert og vist, at han er kvalificeret, men han medfører et vist mål af … berømthed, som måske kan lægge en dæmper på FDA-komiteens begejstring.” Cass smilede for at gøre sit budskab mindre barskt. ”Og selvfølgelig afspejler det her ikke vores personlige følelser for Dante. Jeg er glad for, at han er her for dig.”

Harper mumlede noget uforståeligt, men efter med egne øjne at have set, hvordan kvinder faldt i svime over dr. Sexy, kunne hun ikke modsige det. ”Udmærket. Men eftersom han allerede er her, vil jeg vise ham rundt i laboratoriet og få ham akklimatiseret. Jeg skal under alle omstændigheder frembringe nogle nye prøver.”

Trinity lænede sig frem. ”Jeg synes, at I alle samme holder jer for meget til reglerne. Det eneste spørgsmål her er, hvorvidt vi reklamerer med, at Harper har outsourcet skabelsen af prøverne til værten i et tv-show.” Hun trak på skuldrene. ”Hvem går op i, hvordan de blev fremstillet? Lad Harper og Dante lege i laboratoriet. Hvem behøver få det at vide?”

”Jeg ville vide det,” gav Cass igen. ”Vi har stadig ikke pågrebet den person, som lækkede eksistensen af Formel-47 til resten af branchen.”

Det var noget af en barsk påmindelse, især eftersom lækket var sket for adskillige måneder siden, og havde startet en sand lavine af problemer, som var endt med prøveeksemplarer, der var blevet fusket med. Harper havde stærkt på fornemmelsen, at det var én og samme synder, der havde ansvaret for begge dele.

Og det drejede sig om en person, som hun havde daglig omgang med.

”Det er derfor, Dante er så vigtig,” betonede Harper. ”Fordi jeg ikke kan laden nogen anden få fingre i prøveeksemplarerne. Han bliver under alle omstændigheder.”

Hun havde brug for ham som moralsk støtte. Hendes veninder havde deres eget liv, deraf hendes behov for selv at få en baby. Når Cass slukkede for tv-skærmen, ville Alex’ ansigt forsvinde, og hun ville være uden for Harpers rækkevidde. De kunne selvfølgelig alle sammen sms’e og ringe. Men det var ikke det samme.

Gage boede i Austin, hvilket var ensbetydende med, at Cass tilbragte al sin overskydende tid til at rejse frem og tilbage til Dallas for at være sammen med sin mand og deres søn fra Gages tidligere forhold. Trinity … nå ja, hun og Harper havde aldrig brudt sig om de samme ting, og nu da Harper var gravid, forventede hun ikke just, at deres venskab ville vokse sig stærkere.

Dante var hendes faste holdepunkt, og hun kunne slet ikke sætte ord på, hvor stor betydning det havde for hende, at han havde meldt sig frivilligt til dette projekt. Hendes retfærdige harme over hans kysseri svandt hen. Lidt. Og så lidt mere. Han havde kun prøvet det som et eksperiment. Det var hende, der havde overdrevet betydningen af det.

Så længe hun kunne lade være med at tænke på det kys, og kun samle tankerne om det job, der skulle gøres, skulle det hele nok gå.

”Det kan der være noget om.” Cass rejste sig op, og satte på den måde punktum for mødet, fordi hun sandsynligvis havde millioner af andre ting på sin dagsorden. ”Bare husk på, at lækket lige så let kan tænkes at plapre ud med Dantes tilstedeværelse her. Især nu. Men jeg har intet problem med at give ham midlertidig adgang til laboratoriet. Bed Melinda om at skaffe ham et gæste-adgangskort.”

Harper nikkede og stilede lige mod receptionistens disk, før nogen startede et tredjegradsforhør. Det sidste, hun havde lyst til, var at tale om sin graviditet, eller grundene til, at hun havde besluttet sig til at få en baby.

Men da hun gik gennem døren til sit kontor med det nye adgangskort i hånden, så Dante op fra sin laptop, og hans chokoladebrune øjne truede med at smelte trusserne af hende. Hvad var der i vejen med hende?

Rettelse. Det sidste, hun havde lyst til, var at tale om, hvorfor Trinity havde zoomet så præcist ind på Dante som den mest sandsynlige mand til at tage Harpers mødom. For hun var bange for, at hun havde været frygtelig dårlig til at skjule det faktum, at hendes krop havde svært ved at skjule sine reaktioner over for veninderne.

Og hvis hun ikke kunne skjule dem for Trinity, kunne hun med garanti heller ikke skjule dem for Dante. Især ikke inden for det forholdsvis lille laboratoriums vægge. Jamen, det blev hun bare nødt til at finde ud af. De havde arbejde, der skulle gøres.

*

Harpers laboratorium afspejlede den organiserede, grundige stil, Dante altid havde forbundet med kvinden. Rene, hvide bordplader, moderne skabe og tiptop moderne udstyr inviterede ham til at kaste sig over arbejdet.

Her handlede det om ægte videnskab, og hans hjerte burde hoppe af glæde alene af den grund.

Det var bare ærgerligt, at han knap nok kunne koncentrere sig om den rundvisning, Harper gav ham. Det eneste, han kunne tænke på, var, hvor hurtigt de kunne komme videre til trin tre i hans forførelseskampagne.

Det eneste eksperiment, han kunne forestille sig lige nu, havde med hans mund at gøre. Harpers krop og en hypotese om, at hun smagte bedre end de fuldmodne ferskner, hun duftede af. Kun en streng prøvesmagning kunne bevise den tese, og han var fuldt ud indstillet på at foretage den. I videnskabens navn, naturligvis.

”Dante?” Harper stoppede op midt i en længere opremsning af alle de til rådighed stående materialer i det skab, de var i gang med. Hun hævede det ene bryn. ”Går jeg for hurtigt frem? Du virker lidt ukoncentreret.”

”Det skyldes begejstringen over at være i et laboratorium igen,” improviserede han hurtigt. Han måtte tage sig sammen.

Problemet var, at trin tre involverede en meget indviklet serie rationelle argumenter med henblik på at overbevise Harper om, at hun havde lyst til at komme videre til næste niveau.

Men han ønskede ikke at tale. Han ønskede handling. Fremskridt. Mens Harper ville vise ham, hvor Fyra opbevarede deioniseret vand. Ukoncentreret var måske en underdrivelse.

Harper smilede. ”Det glæder mig, at du er begejstret. Jeg var ikke sikker på, om du udelukkende havde tilbudt det her for at hjælpe mig, eller om det også var, fordi du nærede et brændende ønske om at komme i nærkontakt med rudimentær kemi igen.”

”Begge dele.” Han grinede og spekulerede over, om det ville være utilstedeligt at indrømme, at han var en stor fan af Harper i hvidt. Hendes lange kittel skjulte alle hendes kurver, men den fik ham til at længes vildt efter at tage den af hende. ”At tilbringe tid sammen med dig i et laboratorium er min forestilling om nirvana.”

”Der er virkelig tale om rudimentær kemi.” Hun rynkede på næsen. ”Jeg er næsten flov over, hvor enkle nogle af formlerne er. En person med dine avancerede evner vil sandsynligvis finde det alt sammen … kedeligt.”

Det ramte ham der, hvor det virkelig betød noget. Hvornår havde nogen sidst betragtet ham som en seriøs videnskabsmand, og det tilmed en avanceret én af slagsen? Han følte en knugen i brystet, og følte en varme af såvel ømhed som noget, der var det stik modsætte af venskabelig.

I betragtning af, at han var helt syg efter at komme videre med Harper, var kedelig ikke lige den beskrivelse, han ville have valgt. ”Det er et stykke tid siden, jeg har haft fat i et reagensglas. Begynderkemi er lige noget for mig.”

Og for hende. Harper havde stadig langt igen, før hun ville have det godt med at føle en mands hænder på sin hud. Begynderkemi var kodeordet her.

Han ønskede at nyde oplevelsen, han ønskede at more sig. Og ikke være bange for at komme til at gøre noget, hun higede efter. At miste sin mødom var stort, og han elskede tanken om at være den, der gav hende den oplevelse.

Et par laboratorieansatte kørte deres id-kort igennem scanneren og gik sludrende ind. Alle tre kvinder stoppede op ved synet af Harper og hendes gæst.

”Godmorgen, dr. Livingston,” sagde de, mens de alle tre havde blikket rettet mod ham, og ikke mod den dame, de hilste på, sandsynligvis i færd med at gøre op med sig selv, om de kunne falde i svime over en berømthed for øjnene af deres chef.

Hun beroligede dem. ”Dr. Gates elsker selfies, så hold jer ikke tilbage.”

Selvfølgelig skulle det lige være i dag, hun imødekom hans latterlige higen efter accept. En hvilken som helst anden dag ville han have budt en livlig sludder med fans velkommen. Men ikke, når han havde et utrolig langt og vanskeligt trin tre foran sig. Og halvt jern på. Her var det en gevinst med lange laboratoriekitler, der skjulte ens lyster.

De tre bioanalytikere gav sig god tid til at falde i henrykkelse over, hvor vilde de var med Videnskaben at forføre, idet de ikke lod nogen i tvivl om, at deres begejstring for Dante ikke blot gjaldt hans intellektuelle meritter, men også de mere fysiske. Selvom han satte pris på, at fans fik en masse ud af hans shows, havde han stadig ikke helt fattet, hvad det var ved ham, de fandt så beundringsværdigt.

Eller måske fattede han stadig ikke, hvorfor alle andre i verden ikke kunne få nok af Dante, når kvinden ved hans side holdt ham på afstand, selvom hun havde været akkurat lige så påvirket af den næsten-nøgenscene i døren til hans soveværelse som han selv. Han havde været på nippet til at tro, at de måske kunne få overstået trin to med det samme der. Men hun var flygtet i stedet for at reagere på gnisten.

Tålmodighed er en dyd, mindede han sig selv om.

Da bioanalytikerne havde postet billeder af sig selv og Dante på de sociale medier og var gået videre, var hans tålmodighed ved at være opbrugt. Dyder var overvurderede.

Han skulede olmt, og ikke kun, fordi Harper havde understreget problemet med hans nye job: Det var psykologi, ikke naturvidenskab. Og det tilmed poppsykologi. ”Showet er ikke mit domæne. Det er underholdning. En hvilken som helst idiot med en halv hjerne kan sikkert regne ud, hvordan han aflæser en kvindes diskrete vink uden min hjælp, hvis han virkelig ønskede det.”

Hun lagde armene over kors og hovedet på skrå. ”Mener du det? Hvad tænker jeg lige nu?”

Det var det perfekte svar. Og han agtede at drage fuld fordel af det.

”Det er ikke et fair eksperiment,” svarede han. ”Jeg er ikke idiot, og jeg har kendt dig i lang tid. Jeg har masser af øvelse i at læse dig og være opmærksom på dine signaler.”

Hun smilede, mens der kom et nysgerrigt udtryk i hendes ansigt. ”Ikke desto mindre står du stadig der og er ikke i færd med at blande prøver.”

Ja, ja. De var her for at løse hendes problem med prøveeksemplarerne. Og det kom de også til at gøre. Senere. Hans hænder kendte allerede følelsen af reagensglas og de andre instrumenter, han skulle holde om. Nu ville han gerne uddanne sig i følelsen af denne kvinde. Hvad der fik hende til at gispe. Le. Sukke. Stønne. Han ville have det hele. Prøverne kunne vente en dag mere, så ville han måske ligefrem kunne koncentrere sig.

Det var trods alt formålet med det hele. At gøre det af med den stærke tiltrækning mellem dem og komme videre. Få det overstået. At blive venner og videnskabsfolk igen, komme tilbage til det sted, hvor de talte sammen i timevis om alt og intet, lo af deres vitser, og agerede hinandens klangbund.

”Prøver, Harper? Er det virkelig det, du tænkte på?” Han bøjede sig skødesløst ind mod hende over bordet. ”For det er nemlig ikke det, dine diskrete vink siger.”

Hun kastede et blik på hans hånd, som tilfældigvis var fire centimeter fra hendes hofte, der hvilede ind mod bordet.

”Mine diskrete vink siger måske: Giv mig mad,” sagde hun med en anstrengt latter, der ikke narrede nogen af dem. ”Det er ved at være frokosttid.”

”Klokken er halv elleve.” Han fangede hendes blik. ”Det, der virkelig foregår her, er, at du tænker på det kys. Du kan ikke glemme, hvordan det føltes. Eller al den hede, der brændte atmosfæren op, da du tjekkede min tatovering ud. Du tænker, at du flipper lidt ud over den.”

Hun så skyldbetynget ud. For fanden da. Han havde kun sagt det for at få samtalen væk fra prøver og dreje den mod sit endelige mål. Han havde ikke regnet med at få en øjeblikkelig reaktion.

Dybt fascineret forsøgte han at vurdere, hvor meget hun egentlig flippede ud. Flippede hun ud, fordi hun havde lyst til, at han skulle kysse hende igen, og ikke kunne finde ud af at bede ham om det? Eller flippede hun ud, fordi hun stadig befandt sig i vennezonen?

”Næ, slet ikke.” Hun gjorde et kast med hovedet, så håret faldt om bag skulderen. ”Det har vi talt om, og det er ikke mærkeligt længere. Hvad er der at flippe ud over?”

Han frydede sig i sit stille sind. Hvis hun ikke tænkte på at gøre det igen, ville hun være kommet med sin undskyldning om, at de var venner og ikke noget som helst andet.

”Ja, det er et vældig godt spørgsmål.” Et, som han så afgjort havde tænkt sig at få svar på. ”Jeg vil besvare det med mit eget spørgsmål. Hvorfor accepterede du ikke Cardozas invitation til at lave babyen på den gammeldags facon?”

”Hvad?” Hun lagde armene over kors for at dække over sit forsøg på at rykke hoften længere væk fra hans hånd. ”Hvordan er vi vendt tilbage til det emne?”

”Det er let nok. Du vil vide, hvorfor du flipper ud over, at jeg kyssede dig. Det skal jeg sige dig. Det er af den samme grund, som du afviste Cardoza, selvom den stakkels mand tydeligvis er vild med dig.”

Tanken om skuffelsen i det dumme idiots ansigt var virkelig tilfredsstillende.

”Ja, det er bare ærgerligt for ham,” gav hun igen. ”Jeg tog ikke imod Tomas’ invitation, fordi han ikke er den mand, jeg ønsker at miste min mødom til.”

Ikke det? Hendes ligefremme svar varmede ham både her og der. Hun havde tydeligvis et navn i tankerne, og det var ikke dr. Snyder.

”Hvem er det så?”

Det gibbede i Harper, mens rødmen skyllede op i hendes kinder. ”Ingen! Det lød helt forkert. Jeg mente, at jeg slet ikke er interesseret i sex. Jeg mener, ingen. Nul. Nada. Det er bare en række kemiske reaktioner, som mennesker ville have meget mindre tiltro til, hvis de virkelig forstod, hvordan det fungerer.”

Hvordan var det nu, det der Hamlet-citat var? Damen protesterede alt for meget. Eller noget i den retning.

”Lad, som om jeg er en, der ikke forstår, hvordan det fungerer,” mumlede Dante, mens han knyttede næven, for ikke at komme til at række ud efter hende og stryge tommelfingeren ned over hendes fine træk. ”Forklar mig det.”

”Vær nu ikke latterlig. Vi befinder os i et kosmetiklaboratorium.” Hun sænkede stemmen, så kun han kunne høre hende. ”Hvor jeg arbejder.”

Hvad pokker var det, der fik hende til at dufte af ferskner? Det fik det til at svimle for ham at tænke på. Troede hun rent faktisk, at hun kunne dufte sådan, uden at han lagde mærke til det? At han ikke fik lyst til at bore næsen ind imod hendes hals og skulder?

Koncentrer dig, sagde han til sig selv, så får du snart al den ferskenduftende Harper, du kan kapere.

Han kiggede hurtigt rundt. ”Her er tomt. Hvilket bedre sted at drøfte kemi end på et laboratorium?”

”Men vi drøfter ikke kemi. Du fisker bare efter oplysninger om Tomas. Af jalousi eller jeg ved ikke hvad.”

”Hvorfor skulle jeg være jaloux på Cardoza? Ham har du ikke kysset.”

”Jeg skulle heller ikke have kysset dig,” mumlede hun mørkt.

”Der er jeg uenig. Hvordan skal du ellers finde ud af, hvor meget du tager fejl i dine konklusioner, hvis du ikke kysser mig?” Han stirrede intenst på hende, før han gik videre: ”Det er derfor, du stadig tænker på det. Det er derfor, du flipper ud. Fordi du er nysgerrig og ikke kan lade være med at spekulere over det. Hvorfor alt det postyr?”

Hun så yderst beslutsom ud. ”Jeg ved, hvad al postyret handler om. Folk sammenblander tændte synapser med noget mytisk og ujordisk, hvilket farver oplevelsen. Seksuel reaktion er ikke så forskellig fra sultsmerter.”

Åh, sikke en rammende sammenligning. Det var på tide at hjælpe Harper til at finde ud af, præcis hvor hundesulten hun var.
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”Det er en god ting, at du ikke benægter din nysgerrighed. Så skal vi nu ikke tale om den?” foreslog Dante, og Harper brød sig ikke om udtrykket i hans øjne.
I dag var det indtil videre lykkedes hende uforvarende at buse ud med sin graviditet over for veninderne, blive genstand for Trinitys interesse for hendes jomfrudom, og derefter rode sig ud i en samtale om sex med den ene mand, hun ikke ønskede at tale om sex med.
Helt ærligt, kunne universet ikke bare lade hende være? Hele mareridtet omkring FDA-godkendelsen ville have været mere end rigeligt. Og Dantes insisteren på at dreje hendes ord i den retning, han selv ønskede … Det hele var ved at tære godt og grundigt på hende.
”Jeg vil helst slet ikke snakke. Prøverne laver ikke sig selv!”
”Hmm,” kurrede han og bøjede sig ind mod hende, mens han lod sit blik glide ned over hendes krop med en gnist af … noget, hun ikke anede, hvad hun skulle stille op med. ”Lad os indgå en aftale. Giv mig 10 minutter til at tale min sag. Så starter vi på dine prøver, og jeg holder mund. På spejderære.”
Det var en rigtig dårlig ide. Men Dante var stædig. Hun ville give ham hans 10 minutter, ellers kom de aldrig i gang med arbejdet. ”Okay,” sukkede hun.
Han så hende lige i øjnene. ”Du ved, jeg kommer til at vinde. Hvis det at bevise en teori var en konkurrencesport, ville jeg vinde guldmedaljen hver gang. Du må være ret syg efter at få lavet de prøver.”
”Jeg tror ikke engang, at du ved, hvad det er for en sag, du taler for,” gav hun igen. Stumt stirrede hun på ham, og druknede i hans store, brune øjne.
Hvad var det lige, de talte om?
”Min hypotese,” begyndte han, ”er, at du før i tiden troede, at sex blot var en række kemiske reaktioner, og at det ikke interesserede dig. Men det har ændret sig for nylig. Og nu er du nysgerrig efter at finde ud af hvordan. Og hvorfor. Du er videnskabskvinde, Harper, og denne mangel på forståelse er ved at tage livet af dig. Selvfølgelig vil du have flere dates. Jeg tilbyder dig en mulighed for at få dem. Det er et eksperiment.”
”Lige et øjeblik. Vi taler stadig om at kysse. Kun. Ikke?”
Luften mellem dem sydede, da Dante roligt svarede: ”Du ved, at det ikke er det, jeg foreslår.”
Åh gud. Hun ønskede knap nok at tale om at kysse. Hvornår var sex kommet med i ligningen? Harpers krop vågnede straks op til dåd, og blodet brusede så hedt gennem hendes årer, at hun så stjerner. Ja, det er præcis, hvad du har lyst til, insisterede hendes nyligt vakte kvindelige lyster.
Nej. Det var hendes hormoner, der talte, og hvornår havde de fået så meget at skulle have sagt? ”Det er noget af et eksperiment. Hvad nu, hvis din hypotese er forkert?”
Hans smil gjorde alle mulige interessante ting ved hendes underliv, og hendes hjerne holdt op med at fungere. For han havde helt ret i, at hun var nysgerrig.
Hvorfor nu? Hvorfor Dante? Hvad handlede alt det postyr om? Harper kunne ikke glemme Trinitys kommentar om, at hun nægtede sig selv alt det sjoveste ved at blive gravid.
Hvad nu, hvis hun gik glip af noget?
”Jeg tager ikke fejl, Harper.” Han sagde det, mens han stirrede på hendes mund, og det sitrede i den, som om hans rent faktisk kyssede den, men det gjorde han ikke. Hun havde bare sådan lyst til, at han gjorde det.
Det var vanvid.
”Vi har et venskab, som jeg ikke kan miste,” sagde hun. ”Hvad nu, hvis jeg hader det? Hvad, hvis du hader det?”
Ja. Det var problemet her. Et var at kysse, men sex? Det var en ukendt størrelse, med en indbygget kæmperisiko. Det var for meget.
Hans svar var at række ud efter hendes hånd og stryge sin tommelfinger hen over den, sådan som han havde gjort det millioner af gange før. Men nu fik det hende til at ryste og bæve af sindsbevægelse. Det var hormoner, mindede hun sig selv om.
Åh, kunne det ikke være ligegyldigt? Det føltes dejligt. Hun kunne lide det. Det var hele pointen.
Hun blev mat i knæene, da hun så hans blik på sig.
”Du har ret,” sagde han. ”Vi må ikke miste vores venskab. Det er derfor, det her er så vigtigt. Hvis vi begge to hader det, er det perfekt. Så kan vi le af det og tilskrive det hele dr. Gates’ fejlslagne logik.”
”Hvad nu, hvis kun en af os hader det?”
”Sådan virker det ikke,” sagde han.
”Hvorfor ikke?”
”Ja, det er det bedste spørgsmål af alle,” sagde han, mens hans tommelfinger kærtegnede det følsomme sted på hendes hånd, som hun turde sværge på, at han havde rørt millioner af gange før. Men det havde aldrig før virket som et lynnedslag på hende.
Kun med besvær holdt hun et gisp tilbage.
”Lad mig høre,” sagde hun halvkvalt.
”Det handler mere om at demonstrere det.”
Hans blik brændte sig ind i hende. Hun klemte øjnene hårdt i, mens hun ventede på, at han ville kysse hende, sådan som hun higede efter at blive kysset.
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